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(Resolutioner, rekommendationer, instdllningar och yttranden)

YTTRANDEN

RADET

RADETS YTTRANDE
av den 27 februari 2007
om Finlands uppdaterade stabilitetsprogram for 2006-2010

(2007/C 71/01)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AVGETT FOLJANDE YTTRANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 146697 av den 7 juli 1997 om forstirkning av 6vervakningen

av de offentliga finanserna samt vervakningen och samordningen av den ekonomiska politiken ('), sarskilt

artikel 5.3,

med beaktande av kommissionens rekommendation, och

efter att ha hort ekonomiska och finansiella kommittén.

HARIGENOM FRAMFORS FOLJANDE.

1)

Den 27 februari 2007 granskade radet Finlands uppdaterade stabilitetsprogram, som omfattar peri-
oden 2006-2010.

I det bakomliggande makroekonomiska scenariot forutspés att den reala BNP-tillvaxten sjunker frdn
en konjunkturmdissig topp pd 4,5 % ar 2006, till i genomsnitt 2,5 % under resten av programpe-
rioden. Enligt nu tillginglig information verkar detta scenario bygga pd rimliga tillvixtantaganden och
antagandena for 2006 och 2010 framstdr som forsiktiga. Inflationsberdkningarna i programmet
verkar vara realistiska.

Bade i uppdateringen och kommissionens hostprognos 2006 berdknas den offentliga sektorn né ett
overskott pa 2,9 % av BNP under 2006, vilket skall jamféras med malet pd 1,6 % av BNP i den fore-
gdende uppdateringen av stabilitetsprogrammet. Detta beror pd 6verviltringseffekter fran 2005, da
utfallet blev bidttre dn vdntat. Det beror ocksd pd den ovintat positiva tillvixten under 2006 som
okade de offentliga intdkterna, samtidigt som utgifterna fortfarande holls tillbaka.

(") EGT L 209, 2.8.1997, s. 1. Forordningen dndrad genom f6rordning (EG) nr 1055/2005 (EUT L 174, 7.7.2005, s. 1).
De dokument som det hinvisas till i texten dterfinns pa foljande webbplats:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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[ programmet 4r huvudmalet f6r den finanspolitiska strategin pd medellang sikt att sdkerstilla héllbara
offentliga finanser som dr i balans under normala tillvixtforhdllanden. Den offentliga sektorns totala
underskott och de primira Gverskotten vintas sjunka langsamt med 0,5 % av BNP till 2010. Den
lagre intdktskvoten beror pé att skattesinkningspaketet successivt inforts till 2007. Detta kompenseras
dock inte helt med den lagre utgiftskvoten, till f6ljd av regeringens utgiftstak i budgeten och reformat-
girder inom den offentliga sektorn. Den finanspolitiska strategin dr densamma som i den féregdende
uppdateringen, men mélen for de offentliga finanserna har skrivits upp med cirka 1 % av BNP per ar.
Det senare beror pd overforingen av det ovintat goda utfallet 2005 och pé bittre tillvixtmajligheter.

Enligt berakningar med den allmint vedertagna metoden vintas det strukturella saldot fortfarande
uppvisa ett stabilt overskott pd knappt 3 % av BNP over programperioden (dvs. det konjunkturren-
sade saldot exklusive engdngsétgirder och andra tillfilliga atgirder). Programmets mal pd medellang
sikt for de offentliga finanserna ar ett strukturellt Gverskott pa 2 % av BNP, som skall bibehdllas under
hela programperioden. I den foregdende uppdateringen angavs inget uttryckligt mal, men enligt radets
yttrande pekade det foregdende programmets Gverskottsberdkningar pa ett strukturellt overskott pa
1,5 % av BNP. Eftersom malet pd medellang sikt dr mer ldngtgdende 4n minimiriktmarket (ett under-
skott pa cirka 1,25 % av BNP), bor dess uppfyllande ge en tillrdcklig sikerhetsmarginal mot ett alltfor
stort underskott. Detta mdl ligger inom det intervall som i stabilitets- och tillvixtpakten och uppf6-
randekoden anges for medlemsstaterna som deltar i eurosamarbetet eller i ERM II. Det dr ocksd betyd-
ligt mer ambitiost d4n vad som krivs med avseende pa skuldkvoten och den genomsnittliga potentiella
produktionstillvixten pa ldng sikt. Att malet ligger klart over faststdlld miniminivd motiveras i
programmet med madlet att trygga de offentliga finansernas hallbarhet pa ling sikt och med att
Finland tidigt kommer att drabbas av den &ldrande befolkningen.

De risker som omgirdar programmets berdkningar pd de offentliga finanserna verkar i stort sett
uppviga varandra. Programmets makroekonomiska antaganden och berdknade skatteintikter verkar
rimliga. Tillvixtens sammansittning kan innebdra risker for skatteintikterna, men riskerna uppvigs
av forsiktiga antaganden om skatteelasticitet. Avvikelser fran den beriknade tillvaxtutvecklingen kan
kraftigt paverka de offentliga finansernas utfall. Anmérkningsvirda risker anses dessutom vara knutna
till utvecklingen av de lokala myndigheternas utgifter.

Mot bakgrund av denna riskbedomning forefaller den finanspolitiska inriktningen i programmet vara
tillrdcklig for att malet pd medellang sikt skall kunna nds med god marginal under hela programpe-
rioden. Dessutom ger programmet en tillricklig sikerhetsmarginal for att halla underskottet inom
referensvirdet pd 3 % av BNP vid normala konjunktursvingningar under programperioden. Program-
mets finanspolitiska inriktning ligger helt i linje med stabilitets- och tillvixtpakten.

Den offentliga bruttoskulden beraknas ha minskat till 39 % av BNP under 2006, vilket ligger klart
under fordragets referensvirde pd 60 % av BNP. I programmet berdknas skuldkvoten minska med
5,5 % under programperioden.

Jamfort med EU-genomsnittet har &ldrandet langsiktigt en storre inverkan pd de offentliga finanserna
i Finland, men en genomford pensionsreform har bidragit till att bromsa okningen av pensionsutgif-
terna sd att deras andel av BNP hamnar nira EU-genomsnittet under de nirmaste artiondena. De
offentliga finansernas utgangslige, med ett stort strukturellt overskott, bidrar visentligt till att dimpa
aldrandets langsiktiga effekter. De stora tillgdngar som byggts upp i den offentliga pensionsfonden
kommer dessutom att delvis kunna finansiera 6kningen av pensionsutgifterna. Fortsatt hoga primara
overskott pd medelling sikt bor dock bidra till att stavja riskerna for de offentliga finansernas hall-
barhet. Sammantaget verkar riskerna vara sméd ndr det giller de offentliga finansernas héllbarhet i
Finland.
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(10)

(11)

(12)

Stabilitetsprogrammet innehéller en kvalitativ bedomning av de samlade effekterna enligt rapporten
fran oktober 2006 om genomforandet av det nationella reformprogrammet inom ramen for den
finanspolitiska strategin pd medellang sikt. Vidare ges systematiska uppgifter om de direkta kostna-
derna eller besparingarna i samband med reformprogrammets viktigaste planerade reformer. Stabili-
tetsprogrammets berdkningar tar ocksd uttryckligen hinsyn till hur de offentliga finanserna paverkas
av de dtgdrder som beskrivs i det nationella reformprogrammet. De finanspolitiska dtgirderna i stabi-
litetsprogrammet verkar ligga i linje med dtgdrderna i det nationella reformprogrammet. Enligt bagge
programmen skall dtgarder genomforas for att effektivisera savil statliga som lokala myndigheter, och
det bekriftas att man tdnker fortsitta tillimpa systemet med utgiftstak i statens finanser dven efter
den nuvarande mandatperioden.

Programmets finanspolitiska strategi overensstimmer i huvudsak med de allminna riktlinjer for den
ekonomiska politiken, som ingdr i de integrerade riktlinjerna f6r perioden 2005-2008.

Nar det giller uppgiftskraven i uppforandekoden for stabilitets- och konvergensprogram saknar
programmet vissa obligatoriska och frivilliga uppgifter (').

Radet anser att de offentliga finanserna ar sunda pd medellang sikt och att den finanspolitiska strategin 4r
ett gott exempel pd en finanspolitik i linje med stabilitets- och tillvaxtpakten. Aterhallsamhet med utgifterna
kommer dock dven de kommande dren att ha en avgérande betydelse nir den forutsedda avkylningen av
ekonomin minskar tillvixten i skatteunderlaget och konsekvenserna av en dldrande befolkning blir mark-

bara.
Jamforelse av nyckeltal i makroekonomiska berikningar och budgetberikningar
2005 2006 2007 2008 2009 2010

Real BNP SP nov. 2006 2,9 4,5 3,0 2,9 2,6 2,1
(fordndring i %)

KOM nov. 2006 2,9 4,9 3,0 2,6 iu iu

SP nov. 2005 2,1 3,2 2,6 2,3 2,1 iu
HIKP-inflation SP nov. 2006 0,9 1,5 1,3 1,7 1,7 1,7
(i %)

KOM nov. 2006 0,8 1,3 1,5 1,6 iu iu

SP nov. 2005 1,0 1,3 1,5 1,8 1,8 iu
Produktionsgap SP nov. 2006 (1) -1,3 0,1 0,2 0,1 -0,2 -08
(i % av potentiell BNP)

KOM nov. 2006 (°) -1,5 0,1 0,2 -0,2 iu iu

SP nov. 2005 (") -0,7 -0,2 -0,2 -0,5 -09 iu
Saldo i de offentliga SP nov. 2006 2,7 2,9 2,8 2,7 2,7 2,4
finanserna
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 2,7 2,9 2,9 2,9 iu iu

SP nov. 2005 1,8 1,6 1,6 1,5 1,5 iu

() Sarskilt saknas uppgifter om externa antaganden for perioden 2008-2010.
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2005 2006 2007 2008 2009 2010
Primirt saldo SP nov. 2006 3,9 4,5 4,3 4,2 4,1 3,7
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 4,1 4,3 4,2 4,1 iu iu
SP nov. 2005 3,4 3,1 2,9 2,8 2,8 iu
Konjunkturrensat saldo SP nov. 2006 (1) 3,3 2,9 2,7 2,7 2,8 2,8
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 3,4 2,9 2,8 2,9 iu iu
SP nov. 2005 (V) 2,1 1,7 1,7 1,7 2,0 iu
Strukturellt saldo () SP nov. 2006 (%) 3,3 2,9 2,7 2,7 2,8 2,8
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 (%) 3,4 2,9 2,8 2,9 iu iu
SP nov. 2005 2,1 1,7 1,7 1,7 2,0 iu
Offentlig bruttoskuld SP nov. 2006 41,3 39,1 37,7 36,2 35,0 33,7
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 41,3 38,8 37,3 35,8 iu iu
SP nov. 2005 42,7 41,7 41,1 40,6 40,1 iu

Anmirkningar:
') Kommissionens berdkningar baseras pa uppgifterna i programmet.
Konjunkturrensat saldo (liksom i féregdende rader), exklusive engdngsétgirder och andra tillfilliga tgarder.

’)
) Det finns inga engdngsatgirder och andra tillfilliga dtgirder i programmet.
)
)

4)
5

Det finns inga engangsatgirder och andra tillfilliga atgarder i kommissionens hdstprognos 2006.
Baserat pa en berdknad potentiell tillvixt pa 3,2 %, 3,1 %, 3,0 % respektive 2,9 % under perioden 2005-2008.

Kaillor:
Stabilitetsprogrammet (SP), kommissionens hostprognos 2006 (KOM) och kommissionens berikningar.

(
(
(
(
(
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RADETS YTTRANDE
av den 27 februari 2007
om Portugals uppdaterade stabilitetsprogram for 2006-2010

(2007/C 71/02)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AVGETT FOLJANDE YTTRANDE
med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 146697 av den 7 juli 1997 om forstirkning av 6vervakningen
av de offentliga finanserna samt vervakningen och samordningen av den ekonomiska politiken ('), sarskilt
artikel 5.3,

med beaktande av kommissionens rekommendation, och
efter att ha hort ekonomiska och finansiella kommittén.
HARIGENOM FRAMFORS FOLJANDE.

1. Den 27 februari 2007 granskade rddet Portugals uppdaterade stabilitetsprogram, som omfattar peri-
oden 2006-2010.

2. [ det makroekonomiska scenario som ligger till grund for bedomningen berdknas den reala BNP-till-
vixten oka fran 1,4 % ar 2006 till 1,8 % ar 2007 och 2,4 % 2008 och slutligen till 3 % under resten
av programperioden. Enligt tillgingliga uppgifter verkar scenariot for 2008 och for slutdren, utgé frdn
optimistiska tillvixtantaganden, med ett produktionsgap som snabbt sluts. Inflationsberidkningarna i
programmet forefaller vara realistiska.

3. For 2006 beraknas underskottet i de offentliga finanserna till 4,6 % av BNP, bade i kommissionens
hostprognos 2006 och i den nya uppdateringen, vilket skulle motsvara malet i den foregdende uppda-
teringen av stabilitetsprogrammet. Enligt den nya uppdateringen har mélen i stort sett nétts for de
offentliga intdkts- och utgiftsnivderna. Uttryckta som andel av BNP ar bagge ndgot lagre 4n i kommis-
sionens hostprognos 2006.

4. Huvudmalet for programmets finanspolitik pd medelldng sikt 4r en bestdende korrigering av de stora
obalanserna i de offentliga finanserna. Sarskilt skall underskottet 2008 fis ned under referensvirdet
pd 3 % av BNP, foljt av en fortsatt konsolidering. Viktiga steg mot en sddan konsolidering 4r plane-
rade for hela programperioden: Det offentliga underskottet berdknas gradvis sjunka frdn 4,6 % av
BNP 2006 till 0,4 % 2010, med en liknande anpassningsplan for det priméra saldot som beriknas
forbittras fran ett underskott pd 1,7 % av BNP 2006 till ett overskott pa 2,5 % 2010. Framfor allt
skall minskningen av underskottet dstadkommas genom att halla tillbaka de primara utgifterna. Under
programperioden skall dessas nivé totalt sett minska i reala termer, tack vare strukturella korrigering-
satgdrder som framst handlar om en omstrukturering av den centrala statsforvaltningen, personal och
offentliga tjanster samt kontroll av utgifterna for socialforsikringar och hélso/sjukvard. Under de
forsta dren av programmet bidrar ocksd hogre skatteintakter fran framst vissa skattehdjningar respek-
tive lagre skatteformdner och de fortsatta insatserna for att bekdmpa bedrigeri och skatteundandra-
gande till en konsolidering av de offentliga finanserna. I programmet bekriftas den planerade anpass-
ningen i uppdateringen av stabilitetsprogrammet fran december 2005, mot bakgrund av ett i stort
sett oforandrat makroekonomiskt scenario.

() EGT L 209, 2.8.1997, s. 1. Forordningen dndrad genom fbrordninﬁ (EG) nr 1055/2005 (EUT L 174, 7.7.2005, s. 1).
De dokument som det hinvisas till i texten dterfinns pa foljande webbplats:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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Enligt berdkningar med den allmint vedertagna metoden véntas det strukturella saldot minska fran
ett underskott pa cirka 3,5 % av BNP dr 2006 till 0,5 % ar 2010 (dvs. det konjunkturrensade saldot
exklusive engdngsatgirder och andra tillflliga dtgarder). Under programperioden planeras det struktu-
rella saldot minska med i genomsnitt knappt 0,75 % av BNP per ar. Programmets medelfristiga mal
for de offentliga finanserna dr ett strukturellt underskott pd 0,5 % av BNP, som skall uppnds senast
2010, dvs. ett dr tidigare dn som var det implicita malet i det féregdende programmet. Eftersom detta
mdl dr mer ldngtgdende dn minimiriktmérket (ett strukturellt underskott pé cirka 1,5 % av BNP), bor
dess uppfyllande ge en tillricklig sikerhetsmarginal mot ett alltfor stort underskott. Mélet ligger inom
det intervall som i stabilitets- och tillvixtpakten och uppforandekoden har faststillts for de medlems-
stater som deltar i eurosamarbetet eller i ERM IL. Det avspeglar vil skuldkvoten och den genomsnitt-
liga potentiella produktionstillvixten pé ldng sikt.

Det finns risker for att budgetutfallen kommer att bli simre 4n berdknat, sdrskilt risker som samman-
hianger med atgirderna for att bromsa de offentliga utgifterna. I en svdr makroekonomisk situation
har regeringen nyligen vidtagit beslutsamma atgirder for att tygla utgiftsokningarna, sirskilt inom
offentlig forvaltning, halso/sjukvard och social trygghet. Detta kompletterar det nya regelverket for att
forbittra de regionala och lokala myndigheternas budgetdisciplin. Det forbereds dven andra atgirder
som delvis ocksd beror den offentliga sektorn. Hur dessa dtgarder kan hjilpa upp de offentliga finan-
serna dr dock oklart, sirskilt frin och med 2008. Eftersom dtstramningar pé utgiftssidan ar avgorande
for konsolideringen av de offentliga finanserna, kriver de finanspolitiska malen ocksd en fortsatt
utveckling av budgetramarna och infoérande av system for utvirdering och kontroll av budgetgenom-
forandet. Det makroekonomiska scenariot okar risken for en svagare ekonomisk aterhimtning, vilket
gor att forbittringar av de offentliga finanserna blir blygsammare. Antagandena om skattelasticiteten
for 2007 ar beroende av om skatteuppborden fortstter att forbéttras som planerat.

Utifrdn denna riskbeddmning verkar programmets finanspolitiska inriktning i stort sett vara forenlig
med den korrigering av det alltfor stora underskottet senast 2008 som radet rekommenderat. Detta
forutsitter dock att dtgirderna i budgeten genomfors fullstindigt och effektivt, eller forstirks om den
ekonomiska tillvaxten blir simre dn berdknat. Efter korrigeringen av det alltfor stora underskottet ar
programmets mal en anpassning som ligger i linje med pakten. Med tanke pd riskerna for de finans-
politiska maélen, kanske programmets finanspolitiska inriktning inte ger en tillrdcklig sikerhetsmar-
ginal for att 4nda till programperiodens slut hdlla underskottet inom referensvirdet pd 3 % av BNP
vid normala konjunktursvingningar. Foljaktligen kan riskerna fér malen for de offentliga finanserna
dventyra att malet pd medelldng sikt uppnds senast 2010, som det planeras i programmet. Under dren
efter korrigeringen av det alltfor stora underskottet kan darfor programmets anpassning till malet pa
medelldng sikt krdva storre insatser for att ligga i linje med stabilitets- och tillvixtpakten. Enligt
pakten bor den érliga forbdttringen av det strukturella saldot som riktmirke for euroomradet och de
linder som deltar i ERM II ligga pd 0,5 % av BNP. Denna anpassning bor vara storre under goda
ekonomiska tider, men kan vara lagre under daliga ekonomiska tider.

Den offentliga bruttoskulden beriknas ha ndtt 67,5 % av BNP ar 2006, vilket overstiger fordragets
referensvirde pd 60 % av BNP. I programmet berdknas skuldkvoten cka 2007 och minska med néstan
6 procentenheter under resten av programperioden. Skuldkvotens utveckling péverkas av de ovan-
ndmnda riskerna for malen for de offentliga finanserna och fortsatt osikerhet om stock- och flode-
sjusteringen, som tidigare tenderat att vara stor och foretridesvis 6kat skulderna. Slutligen innebir de
offentliga foretagens resultat en risk pd medellang sikt. Med tanke pa dessa risker skulle skuldkvoten
bérja minska i riktning mot referensvirdet i slutet av programperioden.

Portugal har nyligen antagit pensionsreformer for att stirka de offentliga finansernas héllbarhet. Enligt
programmets berdkningar skall reformerna under de foljande értiondena leda till betydligt lagre, om
an avsevdrda dldersrelaterade utgifter. De offentliga finansernas utgdngsldge ar visserligen betydligt
béttre 4n 2005 men innebr fortfarande en risk for deras hallbarhet, redan innan de langsiktiga effek-
terna av befolkningens dldrande har tagits med i berdkningarna. Dessutom ligger bruttoskulden for
ndrvarande over fordragets referensvirde. P4 det hela taget forefaller Portugal vara utsatt for stora
risker med avseende pé de offentliga finansernas hallbarhet. Sddana risker skulle minska avsevirt med
den planerade konsolideringen av de offentliga finanserna och den forvintade begrinsningen av de
aldersrelaterade utgifterna till f6ljd av de pdgdende reformerna.
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10.

11.

12.

Stabilitetsprogrammet innehdller en kvalitativ bedomning av de samlade effekterna enligt rapporten
fran oktober 2006 om genomforandet om det nationella reformprogrammet, inom ramen for den
finanspolitiska strategin pd medelldng sikt. Vidare ges systematiska uppgifter om de direkta budget-
kostnader eller budgetbesparingar som de viktigaste planerade reformerna i det nationella reformpro-
grammet ger upphov till. Stabilitetsprogrammets berdkningar av de offentliga finanserna tar ocksd
uttrycklig hinsyn till hur dessa paverkas av de dtgdrder som beskrivs i det nationella reformpro-
grammet. De finanspolitiska dtgdrderna i stabilitetsprogrammet verkar overensstimma med &tgar-
derna i det nationella reformprogrammet. I synnerhet behandlar bida programmen sambandet mellan
reformen av den offentliga forvaltningen och konsolideringsstrategin for de offentliga finanserna,
samtidigt som ytterligare uppgifter limnas om olika politikatgarder.

Programmets finanspolitiska strategi overensstimmer i huvudsak med de allminna riktlinjer fér den
ekonomiska politiken som ingdr i de integrerade riktlinjerna f6r perioden 2005-2008.

Programmet innehéller alla obligatoriska och flertalet frivilliga uppgifter (') som faststills i uppféran-
dekoden for stabilitets- och konvergensprogram. Nir det giller modellen avviker det pé vissa visent-
liga punkter frin den modell som specificeras i uppférandekoden ().

Rédet anser att programmet i stort sett dr forenligt med en korrigering av det alltfor stora underskottet
senast 2008, under forutsittning att dess angivna dtgarder genomfors fullstindigt och effektivt, eller forstarks
om den ekonomiska tillvixten blir simre dn berdknat. Budgetkonsolideringen kommer ocksa att stodja stra-
tegin for att frimja konkurrenskraft och ekonomisk tillvixt. Efter korrigeringen av det alltfor stora under-
skottet skall, enligt programmet, adekvata framsteg goras mot maélet pd medelling sikt, men malen for de
offentliga finanserna ir forenade med risker. Mot bakgrund av denna bedémning och rekommendationen
enligt artikel 104.7 i Fordraget om Europeiska unionen, av den 20 september 2005, uppmanar radet
Portugal till foljande:

i) Strikt genomfora programmets strukturdtgirder for att korrigera det alltfor stora underskottet senast

ii)

iii)

iv)

2008 och vara berett att forstirka dtgirderna, om en simre ekonomisk tillvixt dn berdknat skulle
paverka de offentliga finanserna.

Efter korrigeringen av det alltfor stora underskottet genomfora den planerade anpassningen till malet pa
medelldng sikt, vid behov kompletterad med kraftfullare atgarder. Aven se till att skuldkvoten minskas i
enlighet ddrmed.

Fortsitta den pagdende reformen av den offentliga forvaltningen. Fortsitta att stirka budgetramarna,
inklusive utvirdering och kontroll av det offentliga budgetgenomférandet pé alla nivéer, sarskilt for att
kunna begrinsa utgifterna som planerat.

Med tanke pd skuldnivin och den beriknade okningen av dldersrelaterade utgifter forbattra de offentliga
finansernas langsiktiga hallbarhet genom att uppnd malet pd medelling sikt och genom att sikra och
mojligen dven oka vinsterna av de antagna pensionsreformerna.

Jamforelse av nyckeltal i makroekonomiska berikningar och budgetberikningar

2005 2006 2007 2008 2009 2010
Real BNP SP dec. 2006 0,4 1,4 1,8 2,4 3,0 3,0
(forandring i %)
KOM nov. 2006 0,4 1,2 1,5 1,7 - -
SP dec. 2005 0,5 1,1 1,8 2,4 3,0 -

() Sarskilt saknas uppgifter om HIKP-inflation och ersittningar i offentlig forvaltning.
(*) Programmet innehdller i stillet fem avsnitt: Sammanfattning, den makroekonomiska situationen och det finanspolitiska

laget, makroekonomiska prognoser for de offentliga finanserna, de offentliga finansernas héllbarhet pd 1ang sikt samt insti-
tutioner, férfaranden och budgetregler.
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2005 2006 2007 2008 2009 2010

HIKP-inflation SP dec. 2006 (%) 2,5 3,2 2,2 2,2 2,1 2,1
(i %)

KOM nov. 2006 2,1 2,9 2,2 2,1 - -

SP dec. 2005 (%) 2,3 2,3 2,2 2,2 2,1 -
Produktionsgap SP dec. 2006 (1) -25 -2,6 -24 -1,8 -0,7 0.2
(i % av potentiell BNP)

KOM nov. 2006 (°) -2,0 -2,0 -1,8 -1,5 - -

SP dec. 2005 (1) -23 -2,7 -2,5 - 1,8 -0,7 -
Produktionsgap SP dec. 2006 -6,0 - 4,6 -3,7 -2,6 -1,5 -04
(i % av potentiell BNP)

KOM nov. 2006 -6,0 - 4,6 - 4,0 -39 - -

SP dec. 2005 -6,0 - 4,6 - 3,7 - 26 - 15 -
Primirt saldo SP dec. 2006 -3,3 -1,7 -0,7 0,4 1,5 2,5
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 -33 -1,7 -1,0 -0,7 - -

SP dec. 2005 - 3,2 -1,7 - 0,6 0,6 1,5 -
Primirt saldo SP dec. 2006 (1) -49 -34 -2,6 -1,8 -1,2 -0,5
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 -5,1 -3,7 -3,2 -3,2 - -

SP dec. 2005 (1) 50 | =34 | 26 | -18 | -12 -
Strukturellt saldo () SP dec. 2006 (%) -49 -34 -2,6 -1,8 -1,2 -0,5
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 (%) -51 -3,7 -3,2 -3,2 - -

SP dec. 2005 -5,0 - 3,4 - 2,6 -18 -1,2 -
Offentlig bruttoskuld SP dec. 2006 64,0 67,4 68,0 67,3 65,2 62,2
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 64,0 67,4 69,4 70,7 - -

SP dec. 2005 65,5 68,7 69,3 68,4 66,2 -

Anmirkningar:

1) Kommissionens berikningar baseras pa uppgifterna i programmet.

2

5
6!

Kallor:

Baserat pa en berdknad potentiell tillvixt pa 1,2 % under perioden 2005-2007 och 1,4 % 2008.
Deflator for privat konsumtion.

Stabilitetsprogrammet (SP), kommissionens hostprognos 2006 (KOM) och kommissionens berikningar.

(

() Konjunkturrensat saldo (liksom i féregdende rader), exklusive engdngsétgirder och andra tillfilliga atgarder.
(}) Programmet saknar engdngsétgirder och andra tillfilliga atgarder.

(*) Kommissionens hostprognos 2006 saknar engdngsatgirder och andra tillfilliga dtgarder.
0)

)
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RADETS YTTRANDE
av den 27 februari 2007
om Sloveniens stabilitetsprogram for 2006-2009

(2007/C 71/03)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AVGETT FOLJANDE YTTRANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 146697 av den 7 juli 1997 om forstirkning av 6vervakningen

av

de offentliga finanserna samt overvakningen och samordningen av den ekonomiska politiken (*), sarskilt

artikel 5.3,

med beaktande av kommissionens rekommendation, och

efter att ha hort ekonomiska och finansiella kommittén.

HARIGENOM FRAMFORS FOLJANDE.

1)

()

Den 27 februari 2007 granskade ridet Sloveniens forsta stabilitetsprogram, som omfattar perioden
2006-2009.

I det makroekonomiska scenario som ligger till grund for programmet raknar man med en stabil
BNP-tillvixt i reala termer pd over 4 % under programperioden. Utifrdn den information som finns
tillganglig idag forefaller scenariot bygga pd rimliga antaganden om tillvixten. Inflationsberdkningarna
i programmet forefaller ocksd de vara realistiska.

Enligt kommissionens hostprognos 2006 berdknas underskottet i de offentliga finanserna for 2006
uppga till 1,6 % av BNP, vilket kan jimforas med malet pa 1,7 % av BNP i Sloveniens uppdaterade
konvergensprogram frin december 2005. Det uppskattade utfallet for 2006, berdknat pd mer aktuella
siffror, pd 1,2 % av BNP ar lagre 4n 2005.

Den finanspolitiska strategin i programmet ar inriktad pd att det medelfristiga mélet for de offentliga
finanserna enligt stabilitets- och tillvixtpakten skall vara uppnétt 2009 genom en forbittring som
frimst 4ger rum mot slutet av perioden. Den pdgdende skattereformen och ett antal kostnadsbespa-
rande atgirder pé utgiftssidan ger utslag i en betydande minskning av inkomsterna och utgifterna i
procent av BNP under hela programperioden. Underskottet i de offentliga finanserna forvintas ligga
pd omkring 1,5 % av BNP till 2008, da bida kvoterna minskar i ungefir samma omfattning. Under
2009 kommer underskottet att minska till 1,0 % eftersom minskningen av utgifterna 4r storre dn
bortfallet av inkomster. Det primdra saldot kommer inledningsvis att forsimras fran 0,1 % av BNP
2006 till -0,3 % av BNP 2008 innan det forbittras till 0,3 % av BNP for 2009. I férhillande till den
sista uppdateringen av konvergensprogrammet skjuter stabilitetsprogrammet upp malet att uppnd ett
nominellt underskott pd 1 % av BNP med ett &r, mot bakgrund av ett gynnsammare makroekonom-
iskt scenario.

Det strukturella saldot, berdknat enligt den allmint vedertagna metoden (dvs. ett konjunkturrensat
saldo exklusive engdngsatgirder och andra tillfilliga atgirder), skall enligt programmet forbattras med
ca 0,25 % av BNP under programperioden. Liksom i uppdateringen av konvergensprogrammet fran
december 2005 stills i stabilitetsprogrammet som medelfristigt mal for de offentliga finanserna att ett
strukturellt underskott pa 1 % av BNP skall uppnds senast 2009, dvs. ett dr senare 4n i det foregdende
programmet. [ programmet skylls forseningen pa ett stort jarnvagsprojekt med en berdknad kostnad
pd 0,4 % av BNP 2007, 0,5 % av BNP 2008 och 0,2 % av BNP 2009 samt pd vissa utgifter av tillfallig
karaktdr. Eftersom det medelfristiga malet for de offentliga finanserna 4r mer léngtgdende 4n minimi-
mirket (ett berdknat underskott pd ca 1,5 % av BNP) bor dess uppfyllande skapa en tillracklig
marginal mot ett alltfor stort underskott. Det medelfristiga mélet ligger inom det intervall som angetts
i stabilitets- och tillvixtpakten och i uppférandekoden for euroomradet och de medlemsstater som
deltar i ERM I, och det avspeglar vil skuldkvoten och den genomsnittliga potentiella langsiktiga
produktionstillvixten.

EGT L 209, 2.8.1997, s. 1. Férordningen dndrad genom férordning (EG) nr 1055/2005 (EUT L 174, 7.7.2005, s. 1).

De dokument som det hinvisas till i texten dterfinns pa foljande webbplats:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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De risker som omgirdar prognoserna for de offentliga finanserna forefaller i stort sett uppviga
varandra, men utfallet for de offentliga finanserna kan under 2009 bli simre 4n vad som beriknas. A
ena sidan forefaller antagandena om tillvixt och skatteintdkter rimliga. Dessutom har Sloveniens
faktiska budgetsaldon pa senare dr ofta varit mer gynnsamma dn vad som berdknats i forvig. Detta dr
ocksd delvis en foljd av ett effektivt system for begransning av de offentliga utgifterna som inforts for
att skapa marginal for ovintade minskningar av intikterna. Trots anstringningarna att omstrukturera
de offentliga utgifterna 4r & andra sidan andelen obligatoriska utgifter fortsatt mycket hdg, dven om
trenden 4r nedatgdende. De atgarder till stod f6r den betydande minskningen av de primira utgifterna
som andel av BNP som aviserats for 2009 har dnnu inte redovisats mer i detalj.

Mot bakgrund av denna riskbedomning ar det mojligt att den finanspolitiska strategi som redovisas i
programmet inte ar tillrdcklig for att det medelfristiga mélet for de offentliga finanserna sikert skall
kunna uppnds senast 2009 i enlighet med programmet. Programmet ger dock en tillricklig sikerhets-
marginal som motverkar riskerna for att referensvirdet for det offentliga underskottet pd 3 % av BNP
skall overskridas, forutsatt att konjunktursviangningarna ligger inom normala granser under program-
perioden. Takten i anpassningen mot programmets medelfristiga mal ar otillricklig och bor okas for
att ligga i linje med stabilitets- och tillvaxtpakten, som anger att riktmirket for den arliga forbattr-
ingen av det strukturella saldot bor vara 0,5 % av BNP for euroomradet och de medlemsstater som
deltar i ERM I, och att anpassningen bor vara storre under goda ekonomiska tider och kan vara lagre
ndr déliga ekonomiska tider rdder. Frimst véntas goda ekonomiska tider rdda under programperioden,
men det strukturella saldot forvintas inte forbattras avsevart forran under det sista dret av programpe-
rioden.

Den offentliga bruttoskulden berdknas ha ndtt 28,5 % av BNP ar 2006, vilket ligger langt under
fordragets referensvirde pa 60 % av BNP. Enligt programmet berdknas skuldkvoten minska med 0,8
procentenheter under programperioden.

De langsiktiga effekterna pé de offentliga finanserna av befolkningens &ldrande ir i Slovenien bland
de storsta i EU, sarskilt pd grund av den betydande okningen av pensionsutgifternas andel av BNP.
Vissa dtgdrder héller pd att vidtas, men starkare finanspolitisk konsolidering och ytterligare reformat-
girder for att begrinsa den kidnnbara okningen av de ldersrelaterade utgifterna skulle bidra till att
minska riskerna for de offentliga finansernas héllbarhet. Aven om den budgetstillning som utgér
utgdngspunkten bidrar till att stabilisera skuldkvoten pd medelldng sikt kommer den svaga strukturella
forbattringen under programperioden inte att pd ldng sikt vara tillricklig for att begrinsa de effekter
den éldrande befolkningen forvintas fa pa de offentliga finanserna. P det hela taget forefaller riskerna
for de offentliga finansernas hallbarhet vara stora i Slovenien.

Stabilitetsprogrammet innehdller en kvalitativ bedomning av de samlade effekterna av Sloveniens
nationella reformprogram fran oktober 2006 inom ramen for den finanspolitiska strategin pd medel-
lang sikt. Dessutom ger stabilitetsprogrammet en del information om de direkta budgetkostnaderna
eller budgetbesparingarna av de viktigaste reformer som planeras i det nationella reformprogrammet,
men i prognoserna for de offentliga finanserna beaktas inte direkt hur de offentliga finanserna
kommer att paverkas av de dtgdrder som skisseras i det nationella reformprogrammet. De finanspoli-
tiska dtgdrder som presenteras i stabilitetsprogrammet forefaller vara forenliga med dem som redo-
visas i det nationella reformprogrammet. Stabilitetsprogrammet innehdller framfér allt nirmare
uppgifter om den skattereform som aviserats i det nationella reformprogrammet, och det komplet-
terar atgdrderna i det nationella reformprogrammet med &tgirder pé utgiftssidan.

Programmets finanspolitiska strategi 6verensstimmer delvis med de allménna riktlinjer for den ekono-
miska politiken som ingdr i de integrerade riktlinjerna for perioden 2005-2008. Framfor allt dr
anpassningen i riktning mot det medelfristiga mélet otillracklig.

Niar det giller uppgiftskraven i uppférandekoden for stabilitets- och konvergensprogram
har programmet vissa luckor nir det giller de obligatoriska och frivilliga uppgifterna. (')

Rédet anser att programmet visserligen erkdnner att det dr nodvandigt att hélla tillbaka inflationstrycket och
fortsitta den finanspolitiska konsolideringen for att bevara ekonomins dterhdmtningsforméga och elasticitet,
men att man kalkylerar med otillrackliga framsteg mot det medelfristiga malet for de offentliga finanserna,
trots att tillvaxtutsikterna dr gynnsamma. Mot bakgrund av denna bedémning uppmanas Slovenien att

i) dra nytta av de gynnsamma ekonomiska férutsittningarna, bla. det béttre 4n forvintade budgetresultatet
under 2006, for att i snabbare takt uppnd det medelfristiga malet for de offentliga finanserna,

(") Framfor allt ges inga uppgifter om de externa balanserna netto for 2006-2007 och inte heller vissa frivilliga uppgifter om
sektorsspecifika saldon, utvecklingen pé arbetsmarknaden, offentliga utgifter indelade efter indamal och skuldutveckling.
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ii) med beaktande av den berdknade 6kningen av de dldersrelaterade utgifterna forbattra de offentliga finan-
sernas langsiktiga héllbarhet, framfor allt genom att bygga vidare pd den pégdende pensionsreformen
med ytterligare dtgdrder som dr sdrskilt inriktade pé att 6ka dldre arbetstagares deltagande i arbetslivet
och uppmuntra 6vergdngen till 6kat utnyttjande av privata system for pensionssparande.

Jamférelse av nyckeltal: makroekonomiska berikningar och budgetberikningar

2005 2006 2007 2008 2009
Real BNP SP dec. 2006 4,0 4,7 4,3 4,2 4,1
(forandring i %)
KOM nov. 2006 4,0 4,8 4,2 4,5 Uppgift saknas
KP dec. 2005 3,9 4,0 4,0 3,8 Uppgift saknas
HIKP-inflation SP dec. 2006 2,5 2,7 2,7 2,5 2,2
(i %)
KOM nov. 2006 2,5 2,5 2,5 2,6 Uppgift saknas
KP dec. 2005 2,2 1,5 2,2 2,5 Uppgift saknas
Produktionsgap SP dec. 2006 (1) -1,2 -0,5 -0,3 -0,1 0,3
(i % av potentiell BNP)
KOM nov. 2006 (%) -11 -03 0,0 0,4 Uppgift saknas
KP dec. 2005 (') -12 -0,7 -03 0,0 Uppgift saknas
Saldo i de offentliga SP dec. 2006 -14 -1,6 -1,5 -1,6 -1,0
finanserna
(i % av BNP) KOM nov. 2006 -14 -1,6 -1,6 -15 Uppgift saknas
KP dec. 2005 - 17 - 17 - 14 - 1,0 | Uppgift saknas
Primirt saldo SP dec. 2006 0,4 0,1 -0,1 -0,3 0,3
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 0,3 -0,1 -0,2 -0,3 Uppgift saknas
KP dec. 2005 -0,2 -0,3 -0,1 0,2 Uppgift saknas
Konjunkturrensat saldo SP dec. 2006 (1) -09 -14 -14 -1,6 -1,1
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 -0,9 -1,5 -1,6 -1,7 Uppgift saknas
KP dec. 2005 (1) -1,2 - 1,4 -1,3 - 1,0 Uppgift saknas
Strukturellt saldo () SP dec. 2006 (%) -0,9 -14 -14 -1,6 -1,1
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 (%) -0,9 -1,5 -1,6 -1,7 Uppgift saknas
KP dec. 2005 - 04 - 1,4 -1,4 - 1,0 Uppgift saknas
Offentlig bruttoskuld SP dec. 2006 28,0 28,5 28,2 28,3 27,7
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 28,0 28,4 28,0 27,6 | Uppgift saknas
KP dec. 2005 29,0 29,6 29,8 29,4 Uppgift saknas

Anmirkningar:

2

(
(
(
(
(5

Kallor:

Konvergens-/stabilitetsprogrammet (KP/SP), kommissionens héstprognos 2006 (KOM) och kommissionens berakningar.

1) Kommissionens berikningar baserade p uppgifterna i programmet.
) Konjunkturrensat saldo (liksom i foregdende rader), exklusive engéngsatgirder och andra tillfilliga dtgérder.
) Programmet innehéller inga engdngsatgirder eller andra tillfalliga dtgarder.

4 Kommissionens hostprognos 2006 innehéller inga engdngsatgirder eller andra tillfilliga dtgérder.
) Baserat pd en beriknad potentiell tillvixt pd 3,8 % 2005 respektive 4 % for perioden 2006-2008.
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RADETS YTTRANDE
av den 27 februari 2007
om Danmarks uppdaterade konvergensprogram fér 2006-2010

(2007/C 71/04)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AVGETT FOLJANDE YTTRANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 146697 av den 7 juli 1997 om forstirkning av 6vervakningen
av de offentliga finanserna samt overvakningen och samordningen av den ekonomiska politiken ('), sdrskilt
artikel 9.3,

med beaktande av kommissionens rekommendation, och

efter att ha hort ekonomiska och finansiella kommittén.

HARIGENOM FRAMFORS FOLJANDE.

1)

Den 27 februari 2007 granskade rddet Danmarks uppdaterade konvergensprogram, som omfattar
perioden 2006-2010.

I programmets bakomliggande makroekonomiska scenario riknar man med att den reala BNP-till-
vixten kommer att minska frdn 2,7 % under 2006 till i genomsnitt 1,0 % under resten av programpe-
rioden. Mot bakgrund av nu tillgingliga uppgifter verkar scenariot baseras pd utpriglat forsiktiga till-
vixtantaganden, i synnerhet for perioden 2008-2010 eftersom man i uppdateringen utgdr frin att
(det positiva) produktionsgapet kommer att tillslutas under 2010. Inflationsberidkningarna i
programmet forefaller vara realistiska.

Enligt kommissionens hostprognos 2006 beriknas 6verskottet i den offentliga sektorns finanser for
2006 uppgd till 3,2 % av BNP, vilket kan jamforas med malet pd 2,1 % av BNP i den foregdende
uppdateringen av konvergensprogrammet. Detta beror pa att tillvixten blivit hogre dn forvintat och
att energipriserna fortsatt att ligga pd en hog niva, vilket har stor betydelse for Danmark med tanke
pa landets inkomster frin olje- och gasproduktion.

Finanspolitikens mal 4r att behdlla strukturella overskott (dvs. konjunkturrensade overskott exklusive
engdngsatgirder och andra tillfilliga faktorer, t.ex. vissa sirskilt volatila inkomstposter) pa i genom-
snitt 0,5-1,5 % av BNP &ver programperioden fram till 2010, vilket innebér en pétaglig minskning av
den offentliga skuldkvoten i syfte att uppnd langsiktig hallbarhet i de offentliga finanserna. Strategin
baseras pd dterhallsamhet med utgifterna (den arliga genomsnittliga dkningen av den reala offentliga
konsumtionen fir inte 6verskrida ca 1 % under perioden 2007-2010, vilket 4r hogre dn nivdn pd
0,5 % i den foregdende uppdateringen), pa ett bibehdllande av den frysning av skattenivin som
inférdes 2001 och pé de beslutade reformerna for att oka utbudet av arbetskraft och sysselsittningen.
Enligt uppdateringen kommer overskottet att minska nagot frdn 3,1 % av BNP for 2006 till 2,8 % for
2007, och minska ytterligare till 1,2 % foér 2010 (det primara Gverskottet minskar fran 4,7 % for
2006 till 1,8 % for 2010). Nedgéngen fran och med 2008 aterspeglar de utpriglat forsiktiga antagan-
dena om BNP-tillviaxten. I jamforelse med den foregdende uppdateringen ir saldot i den offentliga
sektorns finanser storre under perioden 2006—-2008, men mindre mot slutet av programperioden.

(") EGT L 209, 2.8.1997, s. 1. Forordningen dndrad genom f6rordning (EG) nr 1055/2005 (EUT L 174, 7.7.2005, s. 1).

De dokument som det hinvisas till i texten dterfinns pa foljande webbplats:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm.
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Det strukturella saldot berdknat enligt den allmint vedertagna metoden forutses uppgé till omkring
2 % av BNP eller hogre under hela programperioden, varvid en liten forsimring vintas ske under
2007 och en ndgot storre forbittring vintas ske under 2008. Det medelfristiga mél for de offentliga
finanserna som presenteras i programmet ar ett strukturellt saldo pd 0,5-1,5 % av BNP fram till
2010, vilket man enligt programmet planerar att behdlla med stor marginal under hela programpe-
rioden. Det medelfristiga malet har faststillts for att sikerstilla finanspolitisk héllbarhet och dr of6r-
dndrat jamfort med den foregdende uppdateringen, om man i enlighet med Eurostats beslut av den 2
mars 2004 (') i det nya programmet bortser frin det pensionssystem som vilar pd den andra pelaren
(vilket ingick i Danmarks foregdende program). Eftersom det medelfristiga mdlet for de offentliga
finanserna 4r mer langtgdende 4n minimiriktmarket (ett beraknat underskott pa cirka 0,5 % av BNP),
bor dess uppfyllande skapa en tillricklig marginal mot ett alltfor stort underskott. Det medelfristiga
malet for de offentliga finanserna ligger inom det intervall som i stabilitets- och tillvaxtpakten och
uppforandekoden har faststillts for de medlemsstater som deltar i eurosamarbetet eller i ERM II, och
det dr mycket mer ambitiost 4n vad som kravs sett till skuldkvoten och den genomsnittliga potentiella
produktionstillvixten pé lang sikt.

De offentliga finanserna kan utvecklas béttre dn vad som prognostiseras i programmet, sdrskilt under
perioden 2008-2010. Detta beror i huvudsak pd programmets utpriglat forsiktiga makroekonomiska
scenario, vilket mer dn vil uppviager risken for att den reala offentliga konsumtionen ékar mer dn
planerat.

Utifrdn denna riskbeddmning forefaller programmets finanspolitiska inriktning vara tillrackligt ambi-
tios for att det medelfristiga mélet for de offentliga finanserna skall kunna bibehéllas under resten av
programperioden, sd som forutses i programmet. Det finns ocksd en tillricklig sikerhetsmarginal for
att varje dr hélla ett underskott inom referensvirdet pd 3 % av BNP vid normala konjunktursving-
ningar. Den finanspolitiska inriktning som kan utldsas av programmet ér helt i linje med stabilitets-
och tillvaxtpakten.

Den offentliga bruttoskulden berdknas ha minskat till mindre 4n 30 % av BNP under 2006, vilket
ligger langt under fordragets referensvirde pd 60 % av BNP. Enligt programmet berdknas bruttos-
kuldkvoten minska med ytterligare runt 11 procentenheter under programperioden.

De langsiktiga effekterna pa de offentliga finanserna av befolkningens dldrande forvintas bli storre i
Danmark 4n genomsnittet i EU och sitter frimst sina spar i en relativt stor 6kning av pensionsutgif-
terna som andel av BNP under de kommande decennierna. Det omfattande reformpaket som antogs i
juni 2006, dvs. 6verenskommelsen om framtida vilfard, trygghet och investeringar eller "vilfardsav-
talet”, har emellertid som mal att senareldgga pensioneringar. Bdde den allmidnna pensionsaldern och
dldern for fortidspensionering kommer successivt att héjas med tvd dr och senare f6ljas av en index-
reglering av dldersgrianserna i forhallande till fordndringarna i den forvintade livslingden. "Valfirdsav-
talet” bidrar ddrfor till att halla de langsiktiga utgiftstrenderna i schack och forbattrar dirmed de
offentliga finansernas héllbarhet. Den nuvarande situationen for de offentliga finanserna, dvs. ett stort
strukturellt overskott, bidrar dessutom i betydande mén till att lindra dldrandets lingsiktiga effekter
pé finanserna. Ett bibehdllande av de stora priméra Gverskotten pé medellang sikt kommer att bidra
till att minska hoten mot de offentliga finansernas héllbarhet. Mot bakgrund av denna utveckling
framstar Danmark som ett 1agriskland nir det giller de offentliga finansernas hallbarhet.

Konvergensprogrammet innehdller en kvalitativ bedomning av de samlade effekterna enligt rapporten
frin oktober 2006 av genomforandet av det nationella reformprogrammet inom ramen f6r den
medelfristiga strategin for de offentliga finanserna. Vidare ges systematiska uppgifter om de direkta
budgetkostnaderna eller budgetbesparingarna av de storre reformer som presenteras i det nationella
reformprogrammet, och konvergensprogrammets prognoser for de offentliga finanserna tar uttryck-
ligen hinsyn till inverkan pd de offentliga finanserna av de dtgdrder som beskrivs i det nationella
reformprogrammet. De finanspolitiska dtgirderna i konvergensprogrammet verkar ligga i linje med
atgarderna i det nationella reformprogrammet. I synnerhet presenteras i bida programmen reformer
med syftet att oka arbetskraftsutbudet pé ling sikt, sirskilt overenskommelsen om att hoja den
lagstadgade pensionséldern och dirigenom frimja ett lingre yrkesliv.

Programmets finanspolitiska strategi overensstimmer i huvudsak med de allmédnna riktlinjer for den
ekonomiska politiken som ingér i de integrerade riktlinjerna for perioden 2005-2008.

() SeEurostats pressmeddelanden nr 30/2004 av den 2 mars 2004 och nr 117/2004 av den 23 september 2004.
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(12)  Nar det giller uppgiftskraven i uppforandekoden for stabilitets- och konvergensprogram innehéller
programmet samtliga obligatoriska uppgifter och de flesta av de frivilliga uppgifterna ().

Rédet anser att de offentliga finanserna pd medellang sikt 4r sunda, och att den finanspolitiska strategin
utgor ett gott exempel pa en finanspolitik i linje med stabilitets- och tillvixtpakten.

Jamférelse av nyckeltal i makroekonomiska berikningar och budgetberikningar ()

2005 2006 2007 2008 2009 2010
Real BNP KP nov. 2006 (3 3,6 2,7 2,0 0,7 0,7 0,6
(forandring i %)
KOM nov. 2006 3,0 3,0 2,3 2,2 Uppgift | Uppgift
saknas saknas
KP nov. 2005 24 24 11 1,6 | Uppgift | 2.1
saknas
HIKP-inflation KP nov. 2006 1,7 2 1,8 1,7 1,8 1,7
(i %)
KOM nov. 2006 1,7 2,0 2,0 1,9 Uppgift | Uppagift
saknas saknas
KP nov. 2005 1,6 2 1,3 1,9 Uppgift 1,8
saknas
Produktionsgap KP nov. 2006 (3) 0,3 0,9 0,9 -0,3 -1,3 -23
(i % av potentiell BNP)
KOM nov. 2006 (%) - 0,6 -0,2 -04 - 0,6 | Uppgift | Uppgift
saknas saknas
KP nov. 2005 (% -0,3 0,1 -0,7 -0,9 Uppgift -0,6
saknas
Saldo i de offentliga KP nov. 2006 4,0 3,1 2,8 2,5 1,8 1,2
finanserna
(i % av BNP) KOM nov. 2006 40 3, 33 3,2 | Uppgift | Uppgift
saknas saknas
KP nov. 2005 27 21 22 1,7 | Uppgift | 1,9
saknas
Primart saldo KP nov. 2006 5,8 4,7 43 3,4 2,5 1,8
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 58 4,9 4,6 4,3 Uppgift | Uppagift
saknas saknas
KP nov. 2005 4,7 3,7 3,1 2,5 Uppgift 2,7
saknas
Konjunkturrensat saldo KP nov. 2006 (3) 3,8 2,5 2,2 2,7 2,6 2,7
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 4,4 3,3 3,5 3,6 Uppgift | Uppgift
saknas saknas
KP nov. 2005 (%) 2,9 2 2,6 2,3 Uppgift 2,3
saknas
Strukturellt saldo (%) KP nov. 2006 (%) 3,6 2,2 1,9 2,7 2,6 2,7
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 (") 4,1 3,0 3,2 3,6 Uppgift | Uppgift
saknas saknas
KP nov. 2005 2.7 1,7 2.3 23 | Uppgift | 2.3
saknas

() Ide frivilliga uppgifterna saknas sarskilt specifikationer till stock-/flodesjusteringar.
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2005 2006 2007 2008 2009 2010
Offentlig bruttoskuld KP nov. 2006 36,2 29,8 25,8 22,7 20,5 19,0
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 362 | 297 | 257 | 232 | Uppgift | Uppgift
saknas saknas
KP nov. 2005 35,9 32,9 30,1 27,7 Uppgift 22,7
saknas

Anmirkningar:

0

Budgetberikningarna inkluderar effekten av Eurostats beslut av den 2 mars 2004 om klassificeringen av fonderade pensionssystem.
Om denna effekt inte raknas in skulle saldot i den offentliga sektorns finanser vara 4,9 % av BNP 2005, 4,0 % 2006, 3,8 % 2007,
3,5 % 2008, 2,8 % 2009 och 2,2 % 2010, medan den offentliga sektorns bruttoskuld skulle bli 35,9 % av BNP 2005, 28,6 % 2006,
24,6 % 2007, 21,5 % 2008, 19,3 % 2009 och 17,8 % 2010.

Berikningarna av BNP-tillvixten i uppdateringen avseende 2008, 2009 och 2010 baseras pa ett tekniskt antagande om att produktions-
gapet kommer att tillslutas under 2010.

Kommissionens berikningar baseras pa uppgifterna i programmet.

Baserat pa en berdknad potentiell tillvixt pa 2,2 %, 2,6 %, 2,5 % respektive 2,5 % under perioden 2005-2008.

Konjunkturrensat saldo (liksom i foregdende rader), exklusive engdngsétgérder och andra tillfilliga tgarder.

Engangsétgirder och andra tillfilliga dtgérder enligt programmet (0,3 % av BNP varje ar under perioden 2005-2007, okande over-
skott).

Engangsétgirder och andra tillfilliga dtgdrder enligt kommissionens hostprognos 2006 ir effekterna av att avgifter till det sdrskilda
pensionssystemet upphévs fram till 2007. Eftersom avgifterna ar avdragsgilla stirker upphivandet av dem de offentliga finanserna med
uppskattningsvis 0,3 % av BNP under perioden 2005-2007.

Kallor:
Konvergensprogrammet (KP), kommissionens hdstprognos 2006 (KOM) och kommissionens berikningar.
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RADETS YTTRANDE
av den 27 februari 2007
om Cyperns uppdaterade konvergensprogram for 2006-2010

(2007/C 71/05)
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AVGIVIT FOLJANDE YTTRANDE
med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1466/97 av den 7 juli 1997 om forstirkning av 6vervakningen
av de offentliga finanserna samt vervakningen och samordningen av den ekonomiska politiken (*), sarskilt
artikel 9.3,

med beaktande av kommissionens rekommendation, och
efter att ha hort Ekonomiska och finansiella kommittén.
HARIGENOM FRAMFORS FOLJANDE.

(1) Den 27 februari 2007 granskade rddet Cyperns uppdaterade konvergensprogram, som omfattar peri-
oden 2006-2010.

(2)  Enligt programmets bakomliggande makroekonomiska scenario skall den reala BNP-tillvixten 6ka
fran 3,7 % ar 2006 till i genomsnitt 4,1 % under resten av programperioden. Enligt tillgingliga
uppgifter forefaller scenariot bygga pé rimliga tillvixtantaganden. Programmets inflationsberikningar
verkar ocksd vara realistiska.

(3) I kommissionens hostprognos 2006 beriknas det offentliga underskottet bli strax under 2 % av BNP
under 2006, vilket var maélet i den foregdende uppdateringen av konvergensprogrammet. Den reala
BNP-tillvixten vintas bli ldgre dn i den foregdende uppdateringens berdkningar (3,7 % i stillet for
4,2 %). Samtidigt berdknas de totala utgifterna bli storre dn planerat, men skall tickas av storre totala
intakter.

(4)  Efter korrigeringen av det alltfor stora underskottet 2005 och upphivandet av forfarandet vid alltfor
stora underskott i juli 2006 syftar programmet till att ytterligare konsolidera de offentliga finanserna.
Enligt berdkningarna skall saldot i de offentliga finanserna forbittras frdn ett underskott pa 1,9 % av
BNP 2006 till balans 2010, vilket enbart skall ske genom &tstramningsdtgirder eftersom intékt-
skvoten blir oforindrad under programperioden. Under programperioden berdknas de totala utgif-
terna sjunka med 1 % procentenheter av BNP, varav 1 procentenhet motsvarar sinkta riantekostnader.
Samtidigt planeras de sociala transfereringarna 6ka med 1% procentenheter. Det primdra Gverskottet
beriknas stiga frdn 1 % % av BNP 2006-07 till strax over 2 % av BNP 2008 och sedan vara ofor-
dndrat. Den planerade konsolideringen dr ndgot snabbare 4n i den foregdende uppdateringen av
konvergensprogrammet, med ett i stort sett liknande makroekonomiskt scenario.

(5)  Enligt berdkningar med den allmint vedertagna metoden skall det strukturella saldot forbattras fran
ett underskott pé cirka 1 ¥2 % av BNP 2006 till ett overskott pd omkring %4 % av BNP vid programpe-
riodens utgdng (dvs. det konjunkturrensade saldot exklusive engangsétgirder och andra tillfilliga
atgarder). Liksom i den foregdende uppdateringen dr programmets finanspolitiska mal pd medellang
sikt ett strukturellt underskott pd 0,5 % av BNP, som enligt programmet skall uppnds 2008, ett ar
tidigare dn i den foregdende uppdateringen. Eftersom madlet dr mer léngtgdende 4n minimiriktmarket
(ett underskott pd cirka 1 3% % av BNP), bor kravet pd en sidkerhetsmarginal mot uppkomsten av ett
alltfor stort underskott vara tillgodosett om malet uppfylls. Mélet pd medelldng sikt ligger inom det
intervall som for medlemsstaterna som deltar i eurosamarbetet eller i ERM II har faststallts i stabili-
tets- och tillvaxtpakten och i uppforandekoden. Det avspeglar ocksa vil skuldkvoten och den genom-
snittliga potentiella produktionstillvixten pé lang sikt.

(") EGT L 209, 2.8.1997, s. 1. Forordningen dndrad genom férordning (EG) nr 1055/2005 (EUT L 174, 7.7.2005, s. 1).
Dokumenten som denna text hinvisar till aterfinns pé foljande webbplats:
http:/[europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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(6)  De risker som omgirdar programmets prognoser for de offentliga finanserna verkar i stort sett
uppviga varandra. Jimfort med kommissionens hostprognos for 2006 verkar maélet for 2007 rimligt
och programmet innehéller relativt detaljerade uppgifter om anpassningsétgirderna 2008, nir det
primira overskottet berdknas forbattras. Det finns dock viss risk for utgiftsavvikelser, till foljd av de
planerade hdrda utgiftsatstramningarna och de begrinsade uppgifterna om utgiftstaken och om hur
de skall tillimpas. A andra sidan har de uppvisade resultaten i huvudsak varit goda nir det giller att
uppnd de finanspolitiska mélen.

(7y  Utifrdn denna riskbedémning verkar programmets finanspolitiska inriktning vara tillracklig for att
mélet pd medellang sikt skall kunna uppnds senast 2008, som planerats i programmet. Det forefaller
ge en tillracklig sikerhetsmarginal for att undvika att underskottstaket pd 3 % av BNP overskrids vid
normala konjunktursvingningar under programperioden. Takten i anpassningen mot programmets
mdl pd medelling sikt ligger i linje med stabilitets- och tillvixtpakten, som anger att den arliga
forbattringen av det strukturella saldot som riktmirke bor ligga pa 0,5 % av BNP for euroomradet
och de lander som deltar i ERM II, och att korrigeringen bor vara storre under goda ekonomiska tider
men kan vara mindre nir daliga ekonomiska tider rdder. Efter det att mdlet pd medelling sikt
uppnitts, ligger programmets finanspolitiska inriktning ocksa i linje med pakten.

(8)  Den offentliga bruttoskulden beriknas ha nitt 64 % % av BNP 2006, vilket 6verstiger fordragets refe-
rensvarde pa 60 % av BNP. Enligt programmets berdkningar skall skuldkvoten f6r 2008 sjunka under
referensvirdet pd 60 % av BNP och uppga till drygt 46 % av BNP vid programperiodens utging. De
risker som omgirdar skuldkvotens berdknade utveckling verkar i stort sett uppviga varandra. Enligt
riskbedomningen sjunker skuldkvoten i tillrdcklig utstrickning mot referensvirdet under den tidigare
delen av programperioden och berdknas nd det senast 2007.

(9)  Cypern ir ett av de EU-linder dir befolkningens aldrande mest paverkar de offentliga finanserna pd
lang sikt, frimst med anledning av den mycket stora okningen av pensionsutgifternas andel av BNP.
Visserligen har de offentliga finanserna ett utgdngslage som gor att de kan ticka en del av dldrandets
enligt berdkningarna pd ldng sikt betydande paverkan pé de offentliga finanserna, men de ricker inte
helt. Dessutom ligger bruttoskulden for nirvarande Gver fordragets referensvirde. Riskerna for de
offentliga finansernas héllbarhet kan enligt myndigheterna minskas genom en fortsatt konsolidering
av de offentliga finanserna, parallellt med beslut om pensionsreformsétgarder for att bromsa den bety-
dande 6kningen av aldersrelaterade utgifter. Totalt sett forefaller Cypern vara utsatt for stora risker nir
det giller de offentliga finansernas héllbarhet.

(10)  Konvergensprogrammet innehéller en kvalitativ beddmning av de samlade effekterna enligt rapporten
fran oktober 2006 av genomférandet av det nationella reformprogrammet, inom ramen for strategin
for de offentliga finanserna pd medelldng sikt. Dessutom innehaller det konsekvent uppgifter om de
direkta budgetkostnaderna eller budgetbesparingarna av de viktigaste reformerna som planeras i
reformprogrammet. Vidare verkar konvergensprogrammets finanspolitiska prognoser ta hinsyn till
hur reformprogrammets dtgarder paverkar de offentliga finanserna. De finanspolitiska tgirderna i
konvergensprogrammet ligger i linje med det nationella reformprogrammets dtgarder. Sarskilt vantas i
bigge programmen pensions- och vardreformer gradvis genomforas som svar pa paverkan av befolk-
ningens dldrande. Det finns ocksd behov av att frimja livslangt lirande och att ytterligare 6ka syssel-
sattnings- och utbildningsmojligheterna for unga ménniskor.

(11)  Programmets finanspolitiska strategi overensstimmer i huvudsak med de allménna riktlinjerna for
den ekonomiska politiken, som ingér i de integrerade riktlinjerna for perioden 2005-2008.

(12)  Programmet innehdller alla obligatoriska och de flesta frivilliga uppgifter () som foreskrivs i uppfo-
randekoden for stabilitets- och konvergensprogrammen.

Rédet anser att programmet, efter korrigeringen av det alltfor stora underskottet 2005, gor goda framsteg
mot programperiodens medelfristiga mal, till f6ljd av utgiftsdtstramningar och goda tillvixtmajligheter. Den
offentliga bruttoskulden vintas senast 2007 nd referensvirdet pd 60 % av BNP och vintas direfter fortsitta
att sjunka.

() Bland annat saknas uppgifter om "konjunkturutveckling” (tabell 5), bidragen till potentiell BNP-tillvaxt (punkt 4).
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Mot bakgrund av denna bedémning, sirskilt dd skuldnivan och den berdknade 6kningen av dldersrelaterade
utgifter, uppmanas Cypern att

i) kontrollera de offentliga pensionsutgifterna och genomfora ytterligare pensions- och vardreformer for att
forbittra de offentliga finansernas héllbarhet pa ldng sikt.

ii) genomfora budgetsaneringen i enlighet med programmet.

Jimforelse av nyckeltal i makroekonomiska berikningar och budgetberikningar

2005 2006 2007 2008 2009 2010

Real BNP KP december 2006 3,9 3,7 3,9 4,1 4,1 4,1
(fordndring i %)

KOM nov. 2006 3,8 3,8 3,8 3,9 - -

KP december 2005 4,1 4,2 4,2 4,2 4,3 -
HIKP-inflation KP december 2006 2,0 2,4 2,5 2,4 2,0 2,0
(i %)

KOM nov. 2006 2,0 2,4 2,0 2,4 - -

KP december 2005 2,1 2,0 2,0 2,0 2,0 -
Produktionsgap KP december 2006 (%) -09 -1,0 -1,1 -1,1 -1,1 -1,1
(i % av potentiell BNP)

KOM nov. 2006 (1) “13 | -13 | -13 | -13 - -

KP december 2005 (') -0,8 -0,3 0,1 0,0 0,1 -
Saldo i de offentliga KP december 2006 -23 -19 -1,6 -0,7 -04 -0,11
finanserna
(i % av BNP) KOM nov. 2006 -23 -1,9 -1,7 -1,7 - -

KP december 2005 - 25 -1,9 -1,8 -1,2 -0,6 -
Primart saldo KP december 2006 1,1 1,4 1,4 2,1 2,1 2,2
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 1,1 1,4 1,4 1,4 - -

KP december 2005 0,7 1,2 1,2 1,4 1,7 -
Konjunkturrensat saldo KP december 2006 () -20 -1,5 -1,2 -0,3 0,0 0,3
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 -1,8 -1,4 -1,2 -1,2 - -

KP december 2005 (%) -22 -1,8 -1,8 -1,2 - 0,6 -
Strukturellt saldo (2) KP december 2006 () -33 -1,9 -1,0 -03 -0,1 -0,1
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 (%) ~27 | -14 | -12 | -12 - -

KP december 2005 -31 -2,1 - 21 -1,5 -0,6 -
Offentlig bruttoskuld KP december 2006 69,2 64,7 60,5 52,5 49,0 46,1
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 69,2 64,8 62,2 59,6 - -

KP december 2005 70,5 67,0 64,0 56,9 53,5 —

Anmirkningar:

() Kommissionens berikningar baseras pa uppgifterna i programmet.
(3 Konjunkturrensat saldo (liksom i féregdende rader), exklusive engdngsétgirder och andra tillfilliga tgérder.
(%) Engdngsdtgirder och andra tillfilliga dtgarder enligt programmet (1,3 % av BNP 2005 respektive 0,4 % av BNP 2006 — underskotts-

minskande). Av dessa avser 0,4 % av BNP &r 2005 och dr 2006 transaktioner som ar relaterade till EU-medel.

(*) Engangsatgarder och andra tillfalliga atgarder enligt kommissionens hostprognos 2006 (0,9 % av BNP 2005 - underskottsminskande)
jamfort med programmet (se fotnot 3). Inga transaktioner relaterade till EU-medel har behandlats som engngsatgirder av kommis-

sionen.

5) Baserat pa en beriknad potentiell tillvixt pa 3,9 %, 3,7 %, 3,9 % respektive 4,0 % for perioden 2005-2008.
P P P P! P

Kallor:

Konvergensprogrammet (KP), kommissionens hdstprognos 2006 (KOM) och kommissionens berdkningar.
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RADETS YTTRANDE
av den 27 februari 2007
om Litauens uppdaterade konvergensprogram fér 2006-2009

(2007/C 71/06)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AVGIVIT FOLJANDE YTTRANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1466/97 av den 7 juli 1997 om forstirkning av 6vervakningen
av de offentliga finanserna samt vervakningen och samordningen av den ekonomiska politiken ('), sarskilt
artikel 9.3,

med beaktande av kommissionens rekommendation, och

efter att ha hort ekonomiska och finansiella kommittén.

HARIGENOM FRAMFORS FOLJANDE:

1)

Den 27 februari 2007 granskade rddet Litauens uppdaterade konvergensprogram, som omfattar peri-
oden 2006-2009. Uppdateringen lades fram nistan tvd veckor efter den tidsfrist den 1 december
som faststilldes i uppforandekoden med hinsyn till en forindring i godkdnnandeforfarandet som nu
inbegriper parlamentet.

Enligt programmets bakomliggande markoekonomiska scenario raknar man med att den reala BNP-
tillvixten successivt mattas av frdn 7,8 % 2006 till 4,5 % 2009. Mot bakgrund av nu tillgingliga
uppgifter verkar scenariot baseras pd forsiktiga tillvaxtantaganden frdn 2007. Inflationsberdkningarna
i programmet forefaller vara tilltagna i underkant mot bakgrund av den senare tidens utveckling.

Enligt kommissionens hostprognos 2006 beriknas underskottet i den offentliga sektorns finanser for
2006 uppga till 1 % av BNP, vilket kan jimforas med maélet pa 1,4 % av BNP i den foregdende uppda-
teringen av konvergensprogrammet. I det uppdaterade programmet beriknas underskottet till 1,2 %
av BNP. Preliminira siffror for hela 2006 tyder emellertid pd att underskottet blir dnnu ldgre och att
det ligger nira balans. Detta beror pd en hogre ekonomisk aktivitet och sysselsittning dn vad som
hade forutsetts, snabbare 16nedkningar och forbattringar i skatteuppborden och uppndddes trots en
andring i budgeten i juli 2006 som okade utgifterna med ca 0,5 % av BNP.

Programmets viktigaste mél ar att successivt minska underskottet i den offentliga sektorns finanser
under hela programperioden for att uppnd det medelfristiga malet (se nedan) till 2008 och en balan-
serad budget 2009. Det primira underskottet férvintas na balans till 2007 och visa ett overskott pd
0,8 % av BNP vid programperiodens slut. Jimfort med den tidigare uppdateringen 4r den planerade
anpassningen mer ambitios, men den kommer att dga rum i slutet av programperioden i ett mindre
gynnsamt makroekonomiskt lage. Den planerade finanspolitiska konsolideringen bygger pd en 6kning
av inkomstkvoten som &r hogre dn okningen av utgiftskvoten (2,6 procentenheter jamfort med 1,4
procentenheter). P4 inkomstsidan forklaras endast 0,5 procentenheter av en Okning i skattekvoten
som huvudsakligen beror pé en forvintad forbattring av skatteuppborden. Resten av 6kningen anges
inte i programmet men den verkar vara kopplad till inflodet av EU-medel. P4 utgiftssidan har forand-
ringarna sin grund i en 6kning av offentliga investeringar, sociala transfereringar och "6vriga” primara
utgifter, som inte helt uppvigs av en betydande minskning av den offentliga konsumtionen som andel
av BNP (med over tva procentenheter).

() EGT L 209, 2.8.1997, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning (EG) nr 1055/2005 (EUT L 174, 7.7.2005, s. 1).

De dokument som det hinvisas till i texten finns pa foljande webbplats:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm



C71/20

Europeiska unionens officiella tidning

28.3.2007

(10)

Enligt planerna kommer det strukturella saldot (dvs. det konjunkturrensade saldot exklusive enga-
ngsatgirder och andra tillfilliga dtgarder), berdknat enligt den allmént vedertagna metoden, att succes-
sivt forbittras fran ett Gverskott pd 1% % av BNP for 2006 till ett 6verskott pa ¥4 % av BNP for 2009.
Liksom i den foregdende uppdateringen av konvergensprogrammet dr det medelfristiga mal for de
offentliga finanserna som ldggs fram i programmet ett strukturellt underskott pd 1 % av BNP, som
man i programmet avser att nd till 2008. Eftersom det medelfristiga mélet for de offentliga finanserna
ar mer langtgdende dn minimiriktmarket (ett beraknat underskott pd cirka 2 % av BNP), bor dess
uppfyllande skapa en tillrdcklig marginal mot ett alltfor stort underskott. Det medelfristiga mélet for
de offentliga finanserna ligger inom det intervall som i stabilitets- och tillvixtpakten och uppforande-
koden har faststillts for de medlemsstater som deltar i eurosamarbetet eller i ERM 1II, och det
avspeglar pa ett korrekt sitt skuldkvoten och den genomsnittliga potentiella produktionstillvixten pd
lang sikt.

Osikerhetsmomenten i programmets berikningar av de offentliga finanserna forefaller pd det hela
taget uppvdga varandra fram till 2007, men utfallet for de offentliga finanserna kan komma att bli
samre 4n vad som berdknats frdn 2008 och framdt. Den finanspolitiska strategin bygger pé en bety-
dande okning av intdktskvoten och en visentlig minskning av den offentliga konsumtionens andel av
BNP, som kunde ha varit bittre underbyggda, med beaktande av den medelfristiga ramen for
planering och kontroll av de offentliga finanserna som inte &r tillrickligt bindande. Aven om de
troliga 6verskjutande effekterna av ett ligre underskott dn berdknat 2006 tyder pa att malet for 2007
kan komma att uppnds medfor bristen pa detaljerad information om de planerade atgirderna en avse-
vird osikerhet vad giller uppndendet av de finanspolitiska mélen frdn 2008 och framit.

Utifrdn denna riskbedomning ar det mojligt att programmets finanspolitiska inriktning inte ar tillrack-
ligt ambitios for att det medelfristiga malet for de offentliga finanserna sikert skall kunna uppnas till
2008 i enlighet med programmet. Programmet forefaller dock ge en tillrdcklig sikerhetsmarginal for
att under hela programperioden hélla ett underskott inom referensvirdet pa 3 % av BNP vid normala
konjunktursvingningar. Enligt programmet skall takten i anpassningen mot programmets medelfri-
stiga mal ligga i linje med stabilitets- och tillvixtpakten, som anger att anpassningen bor vara storre
under goda ekonomiska tider, men kan vara ligre under simre ekonomiska tider. Med hinsyn till de
risker som anges ovan bor den planerade strukturella anpassningen stirkas genom att den stods av
atgarder sd att den drliga forbttringen av det strukturella saldot ligger pd 0,5 % av BNP som rikt-
mirke, vilket krévs for euroomrddet och de linder som deltar i ERM IL

Den offentliga bruttoskulden berdknas ha nétt 18%4 % av BNP under 2006, vilket ligger langt under
fordragets referensvarde pd 60 % av BNP. Enligt programmet berdknas bruttoskuldkvoten ligga kvar
pd ca 19 % av BNP under 2007-2008 innan den minskar till 17% % under 2009.

De ldngsiktiga effekterna pd de offentliga finanserna av befolkningens &ldrande ér ligre i Litauen ir
genomsnittet i EU och genom antagna pensionsreformer begransas okningen av pensionsutgifterna
under kommande drtionden. Den nuvarande bruttoskuldnivén i Litauen dr mycket 1dg och en forbatt-
ring av de offentliga finanserna sdsom planerats i uppdateringen av konvergensprogrammet skulle
bidra till att tygla riskerna for de offentliga finansernas langsiktiga héllbarhet. P4 det hela taget fore-
faller Litauen vara utsatt for smé risker med avseende pd de offentliga finansernas héllbarhet.

Konvergensprogrammet innehaller inte ndgon kvalitativ bedomning av de samlade effekterna enligt
rapporten frin oktober 2006 av genomf6randet av det nationella reformprogrammet inom ramen for
den medelfristiga strategin for de offentliga finanserna. Emellertid ges systematiska uppgifter om de
direkta budgetkostnader som de viktigaste planerade reformerna i det nationella reformprogrammet
ger upphov till, och konvergensprogrammets berikningar av de offentliga finanserna verkar ta hansyn
till inverkan pd de offentliga finanserna av de atgirder som beskrivs i det nationella reformpro-
grammet. De finanspolitiska dtgdrderna i konvergensprogrammet verkar ligga i linje med dtgdrderna i
det nationella reformprogrammet. I synnerhet betonas i bdda programmen de pdgdende pensions-,
sjukvards- och skattereformerna. De mal for underskotten i de offentliga finanserna som presenterades
i konvergensprogrammet dr emellertid betydligt ligre dn de som presenterades i det nationella
reformprogrammet.

Programmets finanspolitiska strategi overensstimmer i huvudsak med de allminna riktlinjer for den
ekonomiska politiken som ingdr i de integrerade riktlinjerna f6r perioden 2005-2008.
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(12)  Nar det giller uppgiftskraven i uppforandekoden for stabilitets- och konvergensprogram innehéller
programmet alla obligatoriska uppgifter och de flesta av de frivilliga uppgifterna (?).

Rédet drar slutsatsen att man i programmet, i en situation med goda tillvixtutsikter, rdknar med framsteg
mot det medelfristiga malet, som berdknas uppnés till 2008. Det finns emellertid risker for uppnéendet av
budgetmélen frin 2008 och framét. Starka offentliga finanser dr sirskilt viktigt med tanke pd trycket pa
inflationen och bytesbalansen.

Mot bakgrund av denna bedémning uppmana radet Litauen att

i) utnyttja de goda tiderna genom att striva efter ett mer kravande madl for underskottet 2007 med tanke
pa ett troligtvis bittre underskottsutfall 2006 och stédja anpassningen mot det medelfristiga mélet med
atgarder som garanterar en arlig forbittring av det strukturella saldot med 0,5 % av BNP som riktmirke,
vilket krivs for euroomradet och de medlemsstater som deltar i ERM II, samt den planerade forbittringen
utover det medelfristiga maélet.

ii) fortsdtta att forbattra den medelfristiga ramen for planering och kontroll av de offentliga finanserna.

Jamforelse av nyckeltal i makroekonomiska berikningar och budgetberikningar

2005 2006 2007 2008 2009
Real BNP KP nov. 2006 7,6 7,8 6,3 53 4,5
(forandring i %)
KOM nov. 2006 7,6 7,8 7,0 6,5 Uppgift
saknas
KP dec. 2005 7,0 6,0 5,3 6,8 Uppgift
saknas
HIKP-inflation KP dec. 2006 2,7 3,9 4,7 3,4 3,1
(i %)
KOM nov. 2006 2,7 3,8 46 3,3 Uppgift
saknas
KP dec. 2005 2,7 27 2,7 25 Uppgift
saknas
Produktionsgap KP dec. 2006 () 1,9 2,4 1,6 0,1 -1,9
(i % av potentiell BNP)
KOM nov. 2006 (°) 1,2 1,4 0,7 -0,6 Uppgift
saknas
KP dec. 2005 (1) 2,9 2,1 0,5 0,6 Uppgift
saknas
Saldo i de offentliga KP dec. 2006 -0,5 -1,2 -0,9 -0,5 0,0
finanserna
(i % av BNP) KOM nov. 2006 - 05 -1,0 ~12 -13 Uppift
saknas
KP dec. 2005 -1,5 - 1,4 -1,3 - 1,0 Uppgift
saknas
Primart saldo KP dec. 2006 0,3 -04 0,0 0,4 0,8
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 03 -0.2 - 04 -05 Uppgift
saknas
KP dec. 2005 -0,9 -08 -07 - 0,4 Uppgift
saknas

(1) Sarskilt saknas uppflfter om hur stock- och flodesjusteringarna bidrar till forandringar i skulden samt berdkningar av de

bidrag till potentiell BNP som arbetskraft, kapital och TEP (total faktorproduktivitet) utgér. Hodrick-Prescotts filtermetod
anvindes for att berdkna produktionsgapet, vilket 4r den mojlighet som foreskrivs i uppforandekoden for nyligen anslutna
medlemsstater.
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2005 2006 2007 2008 2009
Konjunkturrensat saldo KP dec. 2006 (1) -1,0 -1,8 -1,3 -0,5 0,5
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 - 08 —14 ~14 -12 Uppaift
saknas
KP dec. 2005 () -23 -20 - 14 - 1.2 Uppgift
saknas
Strukturellt saldo (2) KP dec. 2006 () -1,0 -1,8 -1,3 -0,5 0,5
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 (%) -08 -14 -1,4 -1,2 Uppgift
saknas
KP dec. 2005 -23 - 2,0 - 14 -1,2 Uppg1'ft
saknas
Offentlig bruttoskuld KP dec. 2006 18,7 18,4 19,2 19,0 17,7
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 18,7 18,9 19,6 19,8 Uppgift
saknas
KP dec. 2005 19,2 19,9 19,8 18,9 Uppgift
saknas

Anmirkningar:

') Kommissionens berikningar baseras pa uppgifterna i programmet.

%) Konjunkturrensat saldo (liksom i foregdende rader), exklusive engangsatgirder och andra tillfilliga atgarder.

) Programmet innehéller inga engdngsatgérder eller andra tillfilliga &tgarder.

) Kommissionens hostprognos 2006 innehaller inga engédngsatgarder eller andra tillfilliga atgérder.

%) Baserat pd en beriknad potentiell tillvixt pa 7,9 %, 7,7 %, 7,8 % respektive 7,9 % under perioden 2005-2008.

(
(
(
(
(

Kaillor:
Konvergensprogrammet, kommissionens héstprognos 2006 (KOM) och kommissionens berikningar
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RADETS YTTRANDE
av den 27 februari 2007
om Ungerns uppdaterade konvergensprogram for 2006-2010

(2007/C 71/07)
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AVGETT FOL]ANDE YTTRANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 146697 av den 7 juli 1997 om forstirkning av 6vervakningen
av de offentliga finanserna samt overvakningen och samordningen av den ekonomiska politiken ('), sdrskilt

artikel 9.3,

med beaktande av kommissionens rekommendation, och

efter att ha hort ekonomiska och finansiella kommittén.

HARIGENOM FRAMFORS FOLJANDE.

1. Den 27 februari 2007 granskade radet Ungerns uppdaterade konvergensprogram, som omfattar peri-

oden 2006-2010.

2. I programmets makroekonomiska scenario raknar man med en ekonomisk nedgdng 2007 och 2008,
till foljd av de finanspolitiska konsolideringsdtgarderna. Frdn och med 2009 vintas sedan en atergdng
ske till tillvixttakten fore konsolideringen. Mot bakgrund av tillgingliga uppgifter verkar detta
scenario i stort sett rimligt och kanske ndgot forsiktigt fram till 2008, men framstar som relativt opti-
mistiskt for resten av programperioden. Enligt programmet berdknas inflationen oka under 2007 och
dérefter snabbt sjunka. For hela programperioden framstér dock den berdknade inflationsutvecklingen

som négot optimistisk.

3. Enligt kommissionens hostprognos 2006 beriknas underskottet i de offentliga finanserna uppga till
10,1 % av BNP under 2006. Det overensstimmer med det reviderade maélet i uppdateringen fran
september 2006 (3, och kan jimforas med malet pa 6,1 % av BNP i det uppdaterade konvergenspro-
grammet frin december 2005. Overskridandet av det ursprungliga underskottsmélet avsig nistan
enbart utgiftssidan (cirka 5 % av BNP) och handlade frimst om driftskostnader for nationella finans-
politiska organ, pensions- och hilso[sjukvardsutgifter samt lokala myndigheters investeringar. Det
avspeglar ocksd att motorvagsinvesteringar forts till de offentliga finanserna (1,1 % av BNP).
Sommaren 2006 antogs ett finanspolitiskt atstramningspaket motsvarande 1,5 % av BNP. Detta
bestod av dtgirder for att oka intikterna och vissa omedelbara utgiftsneddragningar som avsig halso/
sjukvérd, gasprissubventioner och offentlig forvaltning. Atgirderna vintas dven fa stora effekter fran

och med 2007 (frénsett avskaffandet av budgetens allminna reserv pa 0,3 % av BNP).

4, Huvudmalet i uppdateringen dr att korrigera det alltfor stora underskottet senast 2009 (genom att
minska underskottet frdn 10,1 % av BNP 2006 till 3,2 % av BNP 2009 (%)), for att sedan minska det

(") EGT L 209, 2.8.1997, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning (EG) nr 1055/2005 (EUT L 174, 7.7.2005, s. 1).

De dokument som denna text hanvisar till finns pa foljande webbplats:
http:/[europa.eu.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm

.

den 1 september 2006 fram sitt justerade program for radet och kommissionen.

-

under en overgangsperiod pa fem ar och dven beakta uppforandekodens genomforanderegler).

I sitt yttrande om uppdateringen av konvergensprogrammet fran december 2005 ansdg radet att det inte angavs nigra
konkreta dtgdrder for genomférandet av de planerade utgiftsminskningarna pd 7,5 % av BNP. Det uppmanade darfor
Ungern att senast den 1 september 2006 ligga fram en justerad uppdatering av konvergensprogrammet med konkreta och
strukturella dtgarder som var fullt forenliga med landets anpassningsplan pa medelldng sikt. I enlighet dirmed lade Ungern

Underskottsmalet pd 3,2 % av BNP 2009 skulle fortfarande 6verskrida fordragets referensvirde pd 3 % av BNP. I
Erogrammet antas radet och kommissionen ta hinsyn till pensionsreformens arliga budgetbelastning pd 20 % (som det ret

erdknas uppgd till 0,3 % av BNP), ndr de fattar beslut om att avbryta forfarandet vid alltfor stora underskott mot Ungern
(i enlighet med artikel 2.7 i radets forordning (EG) nr 1467/97 i dess dndrade lydelse, dir det foreskrivs att om det offentliga
underskottet "har minskat avsevirt och utan avbrott och har ndtt en nivd som ligger néira rs}%rensvdrdet", skall rddet och kommis-
sionen ta hansyn till nettokostnaden f6r en pensionsreform med en fullt ut finansierad pelare, med linjar gradvis minskning
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ytterligare 2010. Detta ir i linje med uppdateringen fran september 2006 och mot bakgrund av ett i
stort sett liknande makroekonomiskt scenario. Forbittringen av det primara saldot dr av samma stor-
leksordning. Den planerade korrigeringen ar koncentrerad till borjan av perioden och nistan halva
minskningen av underskottet skall ske 2007. Den planerade nominella korrigeringen skall uppnis
genom att intdktskvoten okas med knappt 1 procentenhet av BNP och utgiftskvoten minskas med
6,5 procentenheter av BNP under programperioden. En inledande okning av skattebordan med 1,6
procentenheter av BNP 2007 skall successivt ersittas med dtgarder pa utgiftssidan. Utéver beslut om
att minska utgifterna och frysa budgeten frdn och med sommaren 2006, har myndigheterna borjat
strama upp utgiftskontrollerna och stirka de offentliga finansernas organisatoriska sida. Dessutom
innehéller programmet en omfattande plan for strukturreformer for att uppnd underskottsmalen,
sarskilt under programmets slutdr.

Enligt berdkningar med den allmint vedertagna metoden véntas det strukturella saldot forbittras fran
9,75 % av BNP 2006 till cirka 3 % i slutet av programperioden (dvs. det konjunkturrensade saldot
exklusive engdngsatgirder och andra tillfdlliga tgdrder). For de offentliga finanserna ar programmets
mdl pd medellang sikt ett strukturellt underskott pa 0,5 % av BNP, men detta mél skall inte nds under
programperioden. Detta dr nigot mer ambitiost 4n i den foéregdende uppdateringen av programmet,
som for det strukturella underskottet angav ett malintervall pd 0,5-1 % av BNP. Mélet pd medelldng
sikt dr en adekvat avspegling av skuldkvoten och den genomsnittliga potentiella produktionstillvixten
pa lang sikt. Eftersom madlet dr mer langtgdende 4n minimiriktvardet (ett berdknat strukturellt under-
skott pé cirka 1,5 % av BNP), bor dess uppfyllande ge en tillrdcklig sikerhetsmarginal mot ett alltfor
stort underskott.

Utfallet for de offentliga finanserna kan komma att bli sdimre 4n vad som anges i programmet, sirskilt
fran och med 2008. Med programmets makroekonomiska framtidsutsikter verkar riskerna som
omgirdar underskottsplanen i stort sett uppviga varandra till 2008, men en under slutdren ligre
BNP-tillvixt dn berdknat kan leda till ett hogre underskott. Aven om 2007 ars budget som planerat
innehéller kortsiktigt minskade utgifter och temporirt fryst budget, rdder det fortfarande viss osik-
erhet om den faktiska tillimpningen av frysta utgifter (ocksd eftersom liknande kontroller 2004—
2006 inte var framgangsrika). Effektiviteten madste testas ndr det giller de nya finanspolitiska reglerna
och de forsta stegen tas mot en flerdrig budgetram for att bryta monstret med regelbundna 6verskri-
danden av utgiftstak. Regeringen har beslutat om att stegvis reformera den offentliga forvaltningen
och hilso/sjukvards-, pensions-, prisstods- och utbildningssystemen. Med dessa dtgirder kan utfallet
komma nirmare underskottsmélen fér 2007 och 2008 dn vad som vintas i kommissionens host-
prognos 2006. Atstramningsitgirderna loper ut i slutet av 2008 och madste foljas av ytterligare
reformsteg, som emellertid fortfarande vintar pa att specificeras i detalj och genomforas till fullo.
Dessutom visar erfarenheterna att det under programmets slutdr finns en risk for en simre budgetdi-
sciplin. Skulle slutligen omstruktureringsplanerna for de offentliga transportforetagen inte ge onskat
resultat, kan dessa foretags ackumulerade forluster tillfalligt oka underskottet.

Utifrén denna riskbedomning verkar programmets finanspolitiska inriktning i stort sett vara forenlig
med den av rddet rekommenderade korrigeringen av det alltf6r stora underskottet senast 2009, forut-
satt att de finanspolitiska dtgdrderna genomfors fullstindigt och effektivt. Det handlar da frimst om
att genomféra konsolideringsatgarderna i 2007 drs budget och det nya programmet, men dven om
att specificera och i tid anta de aviserade ytterligare strukturreformatgirderna. Ar 2010, efter den
planerade korrigeringen av det alltfor stora underskottet, bor takten mot programmets mél pd medel-
lang sikt stdrkas. Detta skulle ocksa bli ett forsta steg mot en tillricklig sakerhetsmarginal for att hélla
underskottet inom referensvirdet pd 3 % av BNP vid normala konjunktursvingningar, vilket for
ndrvarande saknas.

Den offentliga bruttoskulden berdknas ha ndtt 67,5 % av BNP 2006, vilket 6verstiger fordragets refe-
rensvirde pd 60 % av BNP. Enligt programmet berdknas skuldkvoten oka till 71,25 % av BNP 2008.
Efter 2008 vintas den sedan sjunka och dterigen hamna pd 67,5 % 2010. Skuldkvoten kommer
sannolikt att utveckla sig i en mindre gynnsam riktning dn i programmets berdkningar, med tanke pd
riskerna i samband med de ovannimnda finanspolitiska malen. Mot bakgrund av denna riskbedom-
ning skulle skuldkvoten inte minska tillrdckligt snabbt mot referensvirdet forran vid programperio-
dens slut.



28.3.2007

Europeiska unionens officiella tidning

C 7125

9. I Ungern har befolkningens dldrande ldngsiktigt klart storre effekter pd de offentliga finanserna dn
EU-genomsnittet, framfor allt pd grund av den stora 6kningen av pensionsutgifternas andel av BNP
pa lng sikt. Viktiga inledande steg har visserligen tagits. Dock skulle riskerna for de offentliga finan-
sernas langsiktiga hdllbarhet minska, om de ytterligare reformatgirderna i programmet genomfordes
for att bromsa den betydande okningen av aldersrelaterade utgifter. Viktigt dr dessutom att det svaga
utgdngsliget for de offentliga finanserna, som forsimrats betydligt jamfort med 2005, utgér en risk
for deras héllbarhet, detta redan innan de ldngsiktiga effekterna av befolkningens dldrande har tagits
med i berdkningarna. Dessutom Overstiger den nuvarande bruttoskulden férdragets referensvirde.
Den planerade ytterligare konsolideringen av de offentliga finanserna skulle bidra till att minska
riskerna for dessas héllbarhet. Sammantaget forefaller riskerna for de offentliga finansernas héllbarhet
vara stora i Ungern.

10.  Konvergensprogrammet innehdller en kvalitativ beddmning av de samlade effekterna av Ungerns revi-
derade nationella reformprogram frén oktober 2006 inom ramen for den finanspolitiska strategin pd
medelling sikt. Dessutom innehdller konvergensprogrammet vissa uppgifter om de direkta budget-
kostnaderna eller budgetbesparingarna av reformprogrammets viktigaste reformer. Emellertid tar
konvergensprogrammets berdkningar av de offentliga finanserna inte uttrycklig hdnsyn till hur dessa
paverkas av reformprogrammets dtgirder. De finanspolitiska dtgdrderna i konvergensprogrammet
verkar ligga i linje med &tgdrderna i det nationella reformprogrammet. I synnerhet stir konvergen-
sprogrammets strukturella reformplaner och de nyligen beslutade édtgarderna helt i samklang med
reformstrategin i det nationella reformprogrammet, framfor allt reformstegen vad giller offentlig
forvaltning,

11.  Programmets finanspolitiska strategi 6verensstimmer i huvudsak med de allménna riktlinjer for den
ekonomiska politiken som ingér i de integrerade riktlinjerna f6r perioden 2005-2008.

12.  Nir det giller uppgiftskraven i uppforandekoden for stabilitets- och konvergensprogram, innehéller
programmet samtliga obligatoriska uppgifter och de flesta av de frivilliga uppgifterna (7).

Rédet anser att programmet syftar till att minska de senaste drens mycket hga underskott genom korrige-
ringsanstrangningar under borjan av programperioden. Det dr ocksd i huvudsak forenligt med en korrigering
av det alltfor stora underskottet senast 2009, som ar den tidsfrist som rddet angett. Sedan sommaren 2006
har flera dtgirder vidtagits for att 6ka intdkterna och strama 4t utgifterna. De forsta stegen har ocksé tagits
for att reformera offentlig forvaltning, hilso/sjukvard, pensioner och utbildning. Vigen mot att uppné under-
skotts- och skuldmaélen ir dock forenad med risker, sirskilt frdn och med 2008.

Mot bakgrund av denna bedémning, och rekommendationen enligt artikel 104.7 av den 10 oktober 2006,
uppmuntrar radet Ungern till fortsatt storsta mojliga anstrdngningar och uppmanar landet

i) att strikt genomfora 2007 &rs budget och pd lampligt sitt se till att det alltfor stora underskottet korri-
geras senast 2009, och vid behov dven vidta ytterligare dtgirder, inklusive genom utnyttjande av alla
extra intdkter for att minska underskottet och se till att bruttoskuldkvoten i forhallande till BNP stadigt
sjunker, foretradesvis fére 2009,

i) att forbdttra kontrollen av de offentliga finanserna genom att stirka de finanspolitiska reglerna och
stirka finanspolitikens organisatoriska ramar, grundat pa de forsta steg som tagits i budgeten foér 2007,

iii) att varaktigt strama &t utgifterna genom att anta och skyndsamt genomfora dels den aviserade rationali-
seringen av den offentliga forvaltningen och hilso/sjukvardssystemen, dels den planerade reformen av
utbildningssystemet,

iv) att forbittra de offentliga finansernas langsiktiga hdllbarhet genom adekvata framsteg mot maélet pd
medellang sikt och vidta de aviserade ytterligare dtgdrderna betriffande pensionsreformen, vilket moti-
veras av skuldnivan och okningen av aldersrelaterade utgifter.

() T synnerhet saknas uppgifter om offentliga utgifter per verksamhetsomrade och om antal arbetade timmar, offentliga
ekonomiska tillgdngar och skulder. Vidare saknas vissa uppgifter om de offentliga finansernas langsiktiga héllbarhet.
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Jamforelse av nyckeltal i makroekonomiska berikningar och budgetberikningar

2005 2006 2007 2008 2009 2010

Real BNP KP dec. 2006 4,2 4,0 2,2 2,6 4,2 4,3
(forandring i %)

KOM nov. 2006 4,2 4,0 2,4 2,7 - -

KP sept. 2006 4,1 4,1 2,2 2,6 4,1 -

KP dec. 2005 4,2 4,3 4,1 4,1 - -
HIKP-inflation KP dec. 2006 3,6 3,9 6,2 3,3 3,0 2,8
(i %)

KOM nov. 2006 3,5 3,9 6,8 3,9 - -

KP sept. 2006 3,6 3,5 6,2 3,3 3,0 -

KP dec. 2005 3,5 2,1 3,0 2,4 - -
Produktionsgap KP dec. 2006 (1) 0,5 0,9 -04 -1,2 -0,5 04
(i % av potentiell BNP)

KOM nov. 2006 (°) 0,6 1,0 0,1 -0,5 - -

KP sept. 2006 (1) 0,3 0,8 -0,3 -0,9 0,0 -

KP dec. 2005 () 10 | -05 | -o01 04 - -
Saldo i de offentliga KP dec. 2006 -78 -10,1 -6,8 -43 -32 -2,7
finanserna
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 -78 -10,1 -7,4 - 5,6 - -

KP sept. 2006 -75 - 10,1 - 6,8 - 4,3 -3,2 -

KP dec. 2005 (%) - 7,4 - 6,1 - 4,7 - 34 - -
Primirt saldo KP dec. 2006 -3,7 -6,2 -24 0,0 0,9 1,1
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 - 3,7 -6,1 -29 -1,4 - -

KP sept. 2006 -34 -6,3 - 2,4 -0,2 0,8 -

KP dec. 2005 (9) -3,8 -29 -1,7 -0,7 - —
Konjunkturrensat saldo KP dec. 2006 () - 8,0 -10,5 - 6,6 -38 -30 -29
(i % av BNP)

KOM nov. 2006 -8,1 -10,5 -7,4 -54 - -

KP sept. 2006 (1) 76 | -105 | -67 | -39 | -32 -

KP dec. 2005
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2005 2006 2007 2008 2009 2010
Strukturellt saldo (3) KP dec. 2006 () -80 -98 -56 -37 -30 -29
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 (%) -85 -10,3 -6,5 -5 - -
KP sept. 2006 -7,6 -9,7 -58 - 3,6 -32 -
KP dec. 2005 - - - - - -
Offentlig bruttoskuld KP dec. 2006 61,7 67,5 70,1 71,3 69,3 67,5
(i % av BNP)
KOM nov. 2006 61,7 67,6 70,9 72,7 - -
KP sept. 2006 62,3 68,5 71,3 72,3 70,4 -
KP dec. 2005 (%) 61,5 630 | 632 | 623 - -

Anmirkningar:

(") Kommissionens berikningar baseras pd uppgifterna i programmet.
(3 Konjunkturrensat saldo (liksom i foregdende rader), exklusive engangsétgarder och andra tillfilliga tgérder.
(*) Engangsatgirder och andra tillfilliga atgarder enligt programmet (0,7 % av BNP 2006, 1,0 % av BNP 2007 och 0,1 % av BNP 2008 -

alla underskottsokande).

(*) Engangsdtgirder och andra tillfilliga atgirder enligt kommissionens hostprognos 2006 (0,4 % av BNP 2005 -underskottssinkande

respektive 0,3 % av BNP 2006, 0,9 % av BNP 2007 och 0,3 % 2008 — alla underskotts6kande).
(°) Baserat pd en beriknad potentiell tillvixt pa 3,7 %, 3,6 %, 3,4 % respektive 3,2 % under perioden 2005-2008.

(%) For jamforelsens skull har uppgifterna om de offentliga finanserna i konvergensprogrammet frdn december 2005 justerats s att de

dven omfattar kostnader i samband med pensionsreformen.

Kallor:

Konvergensprogrammet (KP), kommissionens hdstprognos 2006 (KOM) och kommissionens berakningar.
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II
(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH
ORGAN

KOMMISSIONEN

Inledning av forfarande

(Fall COMP/M.4504 - SFR/TELE 2 France)
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/08)

Den 19 mars 2007 beslutade kommissionen att inleda ett forfarande i ovanndmnda fall efter att ha funnit
att den anmilda koncentrationen ger upphov till betydande tvivel betriffande dess forenlighet med den
gemensamma marknaden. Inledningen av forfarandet 6ppnar en underskning i andra fasen avseende den
anmailda koncentrationen. Beslutet baseras pa artikel 6.1.c i radets forordning (EG) nr 139/2004.

Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den fore-
slagna koncentrationen.

For att kunna beaktas i sin helhet, maste synpunkterna nd kommissionen senast 15 dagar efter offentliggo-
randet. Synpunkterna kan sindas till kommissionen per telefax ((32-2) 296.43.01 — 296.72.44) eller per
post med referensnummer COMP/M.4504 — SFR/TELE 2 France, till:

Europeiska gemenskapernas kommission
GD Konkurrens

Merger Registry

Rue Joseph IIfJozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel
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Tillstand till statligt stod enligt artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget

Fall i vilka kommissionen inte gor nigra invindningar

(2007/C 71/09)

Datum for antagande av beslutet

19.12.2006

stod nr NN 4/04 (ex N 13/04)
Medlemsstat Forbundsrepubliken Tyskland
Region Schleswig-Holstein

Bendmning (ochfeller namn pa stod-
mottagaren)

Forderung der Dorf- und lindlichen Regionalentwicklung — Anderung des
Beihilferegimes N 326/99

Rittslig grund

Richtlinien zur Forderung der Dorf- und lindlichen Regionalentwicklung in
Schleswig-Holstein

Atgirdstyp Stodordning

Syfte Investeringar och tekniskt stod
Det foreslagna stodets form Subvention

Budget 956 100 EUR

Stodniva Variabel

Varaktighet 2003-2006

Sektorer som berors Jordbruk

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Landesregierung Schleswig-Holstein
Ministerium fiir landliche Rdume, Landesplanung, Landwirtschaft und Tourismus
D-24106 Kiel

Ovriga upplysningar

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande webb-

plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum f6r antagande av beslutet 13.12.2006

Stod nr NN 44/06
Medlemsstat Tyskland

Region Schleswig-Holstein

Bendmning (och/eller namn pa stod-
mottagaren)

BVD-Beihilfe Richtlinien

Rittslig grund

— Landesverordnung zum Schutz der Rinder vor eine Infektion mit dem
Bovinen Virusdiarrhoe-Virus vom 13.9.2005

— BVD-Beihilfe Richtlinie

Atgirdstyp

Forordning

Syfte

Att undvika BVD-infektioner

Det foreslagna stodets form

Bidrag
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Budget 1175 000 EUR/ar
Stodniva Hogst 50 % av stodberittigande kostnader och hdgst 100 %/utslagsdjur
Varaktighet 2 &r
Sektorer som berérs Jordbrukssektorn

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Ministerium fiir Landwirtschaft
Mercatorstr. 3
D-24106 Kiel

Ovriga upplysningar

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pé f6ljande webb-

plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum for antagande av beslutet

6.12.2006

Stéd nr NN 47/06 (ex N 445/06)
Medlemsstat Storbritannien
Region England

Bendmning (ochfeller namn pa stod-
mottagaren)

Cattle Compensation Scheme: Bovine TB, Brucellosis, BSE and EBL (England)

Rittslig grund

The Animal Health Act 1981, The Tuberculosis (England) Order 2006, The
Brucellosis (England) Order, The Enzootic Bovine Lekosis (England) Order 2000
and The Transmissible Spongiform Encephalopathies Regulations 2006

Atgirdstyp

Stodordning

Syfte

Riskhantering: bekdmpning av djursjukdomar

Det foreslagna stodets form

Bidrag

Budget 102 miljoner GBP (147 miljoner EUR)
Stodniva 100 %
Varaktighet 1.2.2006-31.1.2012

Sektorer som berors

Jordbruk

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Department for Environment, Food and Rural Affairs (Defra)
TB Division: Policy and Compensation Branch

1A, Page Street

London SW1P 4PQ

United Kingdom

Ovriga upplysningar

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pé f6ljande webb-

plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Datum for antagande av beslutet

8.2.2007

Stod nr NN 60/06 ex N 569/06
Medlemsstat Nederldnderna
Region —

Bendmning (och/eller namn pa stod-
mottagaren)

Vrijstelling van accijnzen voor pure plantaardige olie, OPEK
OPEK

Rittslig grund

Individuele beschikkingen, bevoegdheid van de Staatssecretaris van Financién

Atgirdstyp

Befrielse fran punktskatt

Syfte

Befrielse fran punktskatt pd brinslen, som kompensation for de extra kostna-
derna for OPEK:s produktion av ren vegetabilisk olja. Minskning av koldioxidut-
slappen i Nederldnderna

Det foreslagna stodets form

Kompensation, stod for att kompensera for de extra produktionskostnaderna for
ren vegetabilisk olja

Budget 1 000 000 EUR
Stodniva Kompensation for extra produktionskostnader
Varaktighet 16.7.2002-31.12.2010

Sektorer som berors

Jordbruk — Energiproduktion

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Ministerie van Financién Den Haag
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

Nederland

Ovriga upplysningar

Tre foretag, varav OPEK dr ett, har godkints for befrielse fran punktskatt

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pé f6ljande webb-

plats:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum for antagande av beslutet

8.2.2007

Stéd nr NN 61/06 ex N 570/06
Medlemsstat Nederlinderna
Region —

Bendmning (och/eller namn pa stod-
mottagaren)

Vrijstelling van accijnzen voor pure plantaardige olie, Solaroilsystems

Solaroilsystems

Rittslig grund

Individuele beschikkingen, bevoegdheid van de Staatssecretaris van Financién

Atgirdstyp

Befrielse frin punktskatt

Syfte

Befrielse fran punktskatt pd brinsle som kompensation for extra kostnader for
Solaroilsystems produktion av Pure Plant Oil. Minskning av koldioxidutslipp i
Nederlinderna

Det foreslagna stodets form

Kompensationsutbetalning, stod for att kompensera extra kostnader for produk-
tion av Pure Plant Oil
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Budget 6 800 000 EUR

Stodnivé Kompensation for extra produktionskostnader
Varaktighet 25.6.2003-31.12.2010

Sektorer som berors Jordbruk — energiproduktion

Den beviljande myndighetens namn | Ministerie van Financién Den Haag

och adress Postbus 20201
2500 EE Den Haag
Nederland

Ovriga upplysningar Tre foretag har beviljats befrielse fran punktskatt. Solaroilsystems ér ett av dessa
foretag

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pé f6ljande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Beslut om att inte gora inviindningar mot en anmild koncentration

(Arende COMP/M.4441 - EN+/Glencore/SUAL/UC RUSAL)
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/10)

Kommissionen beslutade den 1 februari 2007 att inte géra invindningar mot den anmilda koncentrationen
ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel 6.1 b i
radets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast pa engelska och kommer att offentlig-
goras efter det att alla eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgangligt

— pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases)).
Denna webbplats ger olika mojligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, dven uppgifter
om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32007M4441. EUR-Lex ger tillgdng
till gemenskapsritten via Internet. (http://eur-lex.europa.eu)

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration

(Arende COMP/M.4544 — RANK/SIG)
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/11)

Kommissionen beslutade den 15 mars 2007 att inte gora invdandningar mot den anmalda koncentrationen
ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel 6.1 b i
radets férordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast pa engelska och kommer att offentlig-
goras efter det att alla eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgdngligt

— pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.cu/comm/competition/mergers/cases)).
Denna webbplats ger olika mojligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsdrenden, dven uppgifter
om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32007M4544. EUR-Lex ger tillgdng
till gemenskapsritten via Internet. (http://eur-lex.europa.cu)
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Beslut om att inte gora inviindningar mot en anmild koncentration

(Arende COMP/M.4560 — ONEX/Eastman Kodak Health Group)
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/12)

Kommissionen beslutade den 15 mars 2007 att inte gora inviandningar mot den anmalda koncentrationen
ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel 6.1 b i
radets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast pa engelska och kommer att offentlig-
goras efter det att alla eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgangligt

— pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases)).
Denna webbplats ger olika mojligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, dven uppgifter
om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32007M4560. EUR-Lex ger tillgdng
till gemenskapsritten via Internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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I

(Forberedande rdttsakter)

INITIATIV FRAN MEDLEMSSTATERNA

RADET

Initiativ av Konungariket Belgien, Republiken Bulgarien, Forbundsrepubliken Tyskland, Konung-

ariket Spanien, Republiken Frankrike, Storhertigdomet Luxemburg, Konungariket Nederlinderna,

Republiken Osterrike, Republiken Slovenien, Republiken Slovakien, Republiken Italien, Republiken

Finland, Republiken Portugal, Ruminien och Konungariket Sverige infér antagandet av radets beslut

om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete, sirskilt fér bekimpning av terrorism och grins-
overskridande brottslighet

(2007/C 71/13)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 30.1 a och b, artikel 31.1 a, artikel 32 och artikel 34.2 c,

pd initiativ av [Konungariket Belgien, Republiken Bulgarien,
Forbundsrepubliken Tyskland, Konungariket Spanien, Republi-
ken Frankrike, Republiken Italien, Storhertigdomet Luxemburg,
Konungariket Nederlinderna, Republiken Osterrike, Republiken
Portugal, Ruménien, Republiken Slovenien, Republiken Slova-
kien, Republiken Finland och Konungariket Sverige,]

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skal:

1

Europeiska unionens rdd fister grundliggande vikt vid
upprittandet av ett omrdde med frihet, sakerhet och ratt-
visa, vilket dr av central betydelse for minniskorna i de
stater som forts samman i unionen.

Europeiska unionen har satt upp som sitt mal att ge
medborgarna i detta omrdde med frihet, sikerhet och
rdttvisa en hog sikerhetsnivd genom att utarbeta gemen-
samma forfaranden f6r medlemsstaterna inom polissa-
marbetet och det straffrittsliga samarbetet.

[ slutsatserna fran Europeiska rddets mote i Tammerfors i
oktober 1999 bekriftades behovet av forbattrat informa-
tionsutbyte mellan medlemsstaternas behoriga myndig-
heter for att uppticka och utreda brott.

(") Yttrande av den [...] (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

(4)

I Haagprogrammet for stirkt frihet, sikerhet och rittvisa i
Europeiska unionen frdn november 2004 ger Europeiska
radet uttryck for sin overtygelse om att det for detta syfte
krdvs en innovativ strategi i friga om griansoverskridande
utbyte av information om brottsbekdmpning.

Europeiska rddet angav i enlighet med detta att utbytet av
sddan information bor uppfylla de villkor som giller for
tillganglighetsprincipen. Detta innebdr att en brottsbe-
kimpande tjinsteman i en av unionens medlemsstater
som behover information for att utfora sina uppgifter
kan fi denna frén en annan medlemsstat och att de
brottsbekdmpande organ i den medlemsstat som innehar
denna information kommer att gora den tillginglig for
det angivna dndamalet — med hansyn till behov med
anknytning till pagdende utredningar i
den medlemsstaten.

Europeiska rddet faststdllde den 1 januari 2008 som tids-
frist for att uppnd detta mal i Haagprogrammet.

I rambeslut 2006/960/RIF av den 18 december 2006 om
forenklat informations- och underrittelseutbyte mellan de
brottsbekdmpande myndigheterna i Europeiska unionens
medlemsstater (%) faststills regler enligt vilka medlemssta-
ternas brottsbekdmpande myndigheter effektivt och
snabbt kan utbyta befintlig information och befintliga
underrittelser for genomférandet av brottsutredningar
eller kriminalunderrattelseverksamhet.

() EUTL 386,29.12.2006, s. 89.
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®)

(10)

(11)

(12)

I Haagprogrammet for stirkt frihet, sikerhet och rittvisa
forklaras dock att ny teknik bor anvindas fullt ut och att
det ocksd bor finnas omsesidig tillgdng till nationella
databaser. I Haagprogrammet faststdlls dven att nya cent-
raliserade europeiska databaser bor inrdttas endast pd
grundval av studier som har visat deras mervirde.

For ett effektivt internationellt samarbete dr det av central
betydelse att exakt information kan utbytas snabbt och
effektivt. Syftet r att infora forfaranden for att frimja ett
snabbt, effektivt och billigt utbyte av uppgifter. Fér den
gemensamma anvandningen av uppgifter bor ansvarsskyl-
dighet gilla for dessa forfaranden, och de bor innehalla
lampliga garantier betriffande uppgifternas korrekthet
och sikerhet under overforing och lagring samt forfar-
anden for registrering av utbyte av uppgifter och restrik-
tioner betriffande anvindningen av utbytta uppgifter.

Dessa  krav  uppfylls av  Priimfordraget  av
den 27 maj 2005 mellan Konungariket Belgien,
Forbundsrepubliken Tyskland, Konungariket Spanien, Re-
publiken  Frankrike,  Storhertigdomet  Luxemburg,
Konungariket Nederlinderna och Republiken Osterrike
om ett fordjupat gransoverskridande samarbete, sirskilt
for bekdmpning av terrorism, gransoverskridande brotts-
lighet och olaglig migration. For att de vésentliga kraven i
Haagprogrammet skall kunna uppfyllas fo6r samtliga
medlemsstater och dess mdl nir det giller tidsplanen
uppnds behover de visentliga delarna av Priimfordraget
goras tillimpliga for samtliga medlemsstater. Detta rdds-
beslut bor dirfor bygga pa de viktigaste bestimmelserna i
Priimfordraget.

Detta beslut bor darfor innehdlla bestimmelser som ar
avsedda att forbdttra informationsutbytet, varigenom
medlemsstaterna beviljar varandra ratt till tillgdng till
sina automatiska databaser 6ver DNA-analyser, automa-
tiska identifieringssystem for fingeravtryck och uppgifter i
fordonsregister. Nar det giller uppgifter frdn nationella
databaser 6ver DNA-analyser och automatiska identifi-
eringssystem for fingeravtryck bor det genom ett system
med triffficke traff vara mojligt for den medlemsstat som
genomfor sokningen att begira specifika personuppgifter
frin den medlemsstat som administrerar uppgifterna och
vid behov begira ytterligare uppgifter genom forfaranden
for omsesidigt bistdnd.

Detta skulle paskynda de befintliga forfarandena avsevirt
genom att det blir méjligt for medlemsstaterna att ta reda
pa om ndgon annan medlemsstat, och i s3 fall vilken, har
de uppgifter som de begir.

Gransoverskridande jaimforelse av uppgifter bor 6ppna en
ny dimension inom brottsbekimpningen. Den informa-
tion som erhdlls genom jdmforelse av uppgifter bor
6ppna vigen for nya utredningsstrategier for medlemssta-

(14)

(18)

(19)

terna och alltsd spela en central roll ndr det giller att
bistd medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter.

Reglerna bor bygga pd inrdttande av nitverk mellan
medlemsstaternas nationella databaser och bor pé sd sitt
utgora ett enkelt och effektivt sitt att ta itu med grins-
overskridande brottslighet.

Pi vissa villkor bor medlemsstaterna kunna 6versinda
personuppgifter och icke-personuppgifter for att forbattra
informationsutbytet i samband med storre evenemang
med gransoverskridande verkningar.

Eftersom internationellt samarbete, sirskilt vid bekdmp-
ning av griansoverskridande brottslighet, skall forbattras
ytterligare, bor detta beslut, forutom forbattrat informa-
tionsutbyte, bland annat mojliggora nirmare samarbete
mellan polismyndigheter, exempelvis genom gemen-
samma sikerhetsoperationer (till exempel gemensamma
patruller) och gransoverskridande ingripanden vid over-
hingande fara for liv eller lem.

Niarmare polissamarbete och straffrittsligt samarbete
mdste g4 hand i hand med respekt for grundliggande
rittigheter, sarskilt rdtten till integritet och skydd av
personuppgifter. Detta bor i detta beslut garanteras
genom Overgripande sirskilda forfaranden for uppgifts-
skydd som bor vara sirskilt anpassade till den specifika
typ av uppgiftsutbyte som regleras genom beslutet. Beslu-
tets sarskilda bestimmelser om uppgiftsskydd bor sdrskilt
beakta sdrdragen 1 grdnsoverskridande elektronisk
atkomst till databaser. Eftersom det med dtkomst on-line
inte dr mojligt for den medlemsstat som administrerar
uppgifterna att gora kontroller i forvdg bor det genom
beslutet sikerstillas att kontroll sker i efterhand.

I medvetande om detta besluts betydelse for skyddet av
enskilda personers rittigheter och om att 6versindandet
av personuppgifter till en annan medlemsstat kriver en
tillricklig  uppgiftsskyddsnivdi hos den mottagande
medlemsstaten bor medlemsstaterna ombesorja ett effek-
tivt genomforande av alla bestimmelser om uppgifts-
skydd i beslutet.

Eftersom malen for detta beslut, sirskilt forbattrandet av
informationsutbytet i Europeiska unionen, inte i tillrdcklig
utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna sjilva
pa grund av brottsbekdmpningens och sikerhetsfrigornas
gransoverskridande natur och medlemsstaternas 6msesi-
diga beroende i dessa frigor, och de dirfor bittre kan
uppnds pd EU-niva, kan rddet vidta dtgdrder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EG-fordraget, till
vilken artikel 2 i EU-fordraget hinvisar. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i artikel 5 i EG-fordraget gér
detta beslut inte utover vad som ir nodvindigt for att
uppnd dessa mil.
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(20) Detta beslut stdr i Gverensstimmelse med de grundlag-
gande rittigheter och principer som erkdnns sarskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittig-
heterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA ASPEKTER
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

Genom detta beslut har medlemsstaterna for avsikt att fordjupa
det gransoverskridande samarbetet i frigor som omfattas av
avdelning VI i EU-fordraget, sdrskilt i friga om utbyte av infor-
mation mellan myndigheter som &r ansvariga for forebyggande
och utredning av brott. Beslutet innehdller dirfor regler pa
foljande omraden:

a) Bestimmelser om villkoren och forfarandet fér automatisk
overforing av DNA-profiler, fingeravtrycksuppgifter och vissa
uppgifter ur nationella fordonsregister (kapitel 2).

b) Bestimmelser om villkoren for éversindande av uppgifter i
samband med storre evenemang med gransoverskridande

verkningar (kapitel 3).

¢) Bestimmelser om villkoren for dversindande av uppgifter for
forebyggande av terroristbrott (kapitel 4).

d) Bestimmelser om villkoren och forfarandet for fordjupat
granspolissamarbete genom olika atgirder (kapitel 5).

KAPITEL 2
ATKOMST ON-LINE OCH BEGARAN OM UPPFOLJNING
AVSNITT 1
DNA-Profile
Artikel 2
Inrittande av nationella databaser med DNA-analyser

1. Medlemsstaterna skall inritta och uppritthalla nationella
databaser med DNA-analyser for brottsutredningar. Behand-
lingen av uppgifter i dessa databaser inom ramen for detta
beslut skall utforas i enlighet med detta beslut, i 6verensstim-
melse med nationell ritt som ar tillimplig pa behandlingen.

2. For genomforandet av detta beslut skall medlemsstaterna
se till att det i overensstimmelse med punkt 1 forsta meningen
bereds tillgdng till referensuppgifterna i de nationella databa-

serna med DNA-analyser. Referensuppgifterna skall endast inne-
hélla DNA-profiler frin den icke-kodifierande delen av DNA:t
och en sifferbeteckning. Referensuppgifterna far inte innehélla
uppgifter som mojliggor en omedelbar identifiering av den
berdrda personen. Referensuppgifter, som inte dr kopplade till
en viss person (oidentifierade DNA-profiler), skall kunna identi-
fieras som sédana.

3. Varje medlemsstat skall underritta rdets generalsekretariat
om de nationella databaser med DNA-analyser pa vilka artiklar-
na 2-6 kan tillimpas samt villkoren forutsittningarna for auto-
matisk sokning som avses i artikel 3.1 i enlighet med artikel 33.

Artikel 3

Automatisk sokning av DNA-profiler

1. I samband med brottsutredningar skall medlemsstaterna
ge de ovriga medlemsstaternas nationella kontaktstillen enligt
artikel 6 tilltrade till referensuppgifterna i sina databaser med
DNA-profiler med ritt att gora automatiska sokningar i dem
genom jamforelse av DNA-profiler. Sokningar far endast goras i
enskilda fall och i dverensstimmelse med den nationella lagstift-
ningen i den ansokande medlemsstaten.

2. Om det i samband med en automatisk sokning konstateras
att en formedlad DNA-profil motsvarar DNA-profiler i den
mottagande medlemsstatens databas, skall det nationella
kontaktstallet i den mottagande medlemsstaten underrittas auto-
matiskt om de referensuppgifter for vilka dverensstimmelse har
konstaterats. Om ingen Gverensstimmelse konstateras skall detta
meddelas automatiskt.

Artikel 4

Automatisk jimforelse av DNA-profiler

1. Medlemsstaterna skall i samband med brottsutredningar
enligt en gemensam Overenskommelse genom sina nationella
kontaktstillen jaimfora DNA-profilerna for sina egna oidentifie-
rade DNA-profiler med referensuppgifterna for alla 6vriga
parters nationella databaser med DNA-analyser. Profilerna skall
oversindas och jamforas automatiskt. Oidentifierade DNA-
profiler skall 6versindas for jaimforelse endast i sddana fall dar
den ansokande medlemsstatens lagstiftning tilldter det.

2. Om en medlemsstat till f6ljd av en jimforelse enligt
punkt 1 konstaterar att en 6versind DNA-profil motsvarar en
profil som ingdr i ndgon av dess egna databaser med DNA-
profiler skall den utan drojsmal tillstdlla den andra medlemssta-
tens nationella kontaktstille de referensuppgifter for vilka over-
ensstimmelse har konstaterats.
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Artikel 5

Oversindande av 6vriga personuppgifter och ytterligare
information

Om en overensstimmelse mellan DNA-profiler konstateras vid
forfaranden enligt artiklarna 3 och 4 skall oversindande av
ovriga tillgingliga personuppgifter och ytterligare information
med anknytning till referensuppgifterna regleras av den anmo-
dade medlemsstatens nationella lagstiftning, inklusive bestim-
melserna om rittshjalp.

Artikel 6
Nationellt kontaktstille och genomforandedtgirder

1. Varje medlemsstat skall utse ett nationellt kontaktstalle for
formedling av de uppgifter som avses i artiklarna 3 och 4. De
nationella  kontaktstillenas  befogenheter ~ skall faststillas
i enlighet med gillande nationell lagstiftning.

2. De tekniska detaljerna for det forfarande som beskrivs i ar-
tiklarna 3 och 4 skall faststillas i de genomf6rande som avses i
artikel 34.

Artikel 7

Insamling av molekylirgenetiskt material och éversindande
av DNA-profiler

Om det under pigdende brottsutredning eller straffrittsliga
forfaranden saknas en DNA-profil 6ver en viss person som
vistas i en anmodad medlemsstat, skall den medlemsstaten ge
rittshjilp genom att insamla och undersdka molekylirgenetiskt
material frdn denna person och Gversinda den DNA-profil som
erhéllits, om

a) den ansokande medlemsstaten meddelar for vilket dndamadl
detta behovs,

b) den ans6kande medlemsstaten i enlighet med sin lagstiftning
framstdller en begdran eller ett férordnande om undersok-
ning frdn den behoriga myndigheten, dir det framgar att det
hade funnits forutsittningar for insamling och undersokning
av molekylirgenetiskt material om personen i friga hade
vistats i den ansdkande medlemsstaten, och

c) det enligt lagstiftningen i den anmodade medlemsstaten finns
forutsattningar for insamling och undersokning av moleky-
largenetiskt material samt for Gversindande av den DNA-
profil som erhalls.

AVSNITT 2
FINGERAVTRYCKSUPPGIFTER
Artikel 8
Fingeravtrycksuppgifter

For genomforandet av detta beslut skall medlemsstaterna se till
att referensuppgifterna i de for brottsforebyggande och brottsut-

redning inrittade nationella systemen for automatisk identifi-
ering av fingeravtryck halls tillgangliga. Referensuppgifterna skall
endast innehdlla fingeravtrycksuppgifter och en sifferbeteckning.
Referensuppgifterna fir inte innehalla uppgifter som mojliggor
en omedelbar identifiering av den ber6rda personen. Referen-
suppgifter som inte dr kopplade till en viss person (oidentifi-
erade fingeravtrycksuppgifter) skall kunna identifieras som
sddana.

Artikel 9
Automatisk s6kning av fingeravtrycksuppgifter

1. For forebyggande och utredning av brott skall medlemssta-
terna ge de Ovriga medlemsstaternas nationella kontaktstdllen
enligt artikel 11 tilltrdde till referensuppgifterna i de system for
automatisk identifiering av fingeravtryck som inrittats for detta
syfte och skall ge dem ritt att gora automatiska sokningar i dem
genom jamforelse av fingeravtrycksuppgifter. Sokningen fir
endast goras i enskilda fall och i Gverensstimmelse med den
nationella lagstiftningen i den ansokande medlemsstaten.

2. Bekriftelse av fingeravtrycksuppgifters overensstimmelse
med referensuppgifterna hos den medlemsstat som admini-
strerar databasen skall utforas av det nationella kontaktstillet
i den ansokande medlemsstaten genom att de referensuppgifter
som kravs for att sikerstilla en entydig 6verensstimmelse Gver-
sinds automatiskt.

Artikel 10

Oversindande av ovriga personuppgifter och ytterligare
information

Om en overensstimmelse mellan fingeravtrycksuppgifter konsta-
teras vid ett forfarande enligt artikel 9 skall 6versindandet av
ovriga personuppgifter och ytterligare information med anknyt-
ning till referensuppgifterna regleras av den anmodade
medlemsstatens nationella lagstiftning, inklusive bestimmelserna
om rittslig hjalp.

Artikel 11
Nationellt kontaktstille och genomforandedtgirder

1. Varje medlemsstat skall utse ett nationellt kontaktstille for
formedling av de uppgifter som avses i artikel 9. De nationella
kontaktstillenas befogenheter skall faststallas i enlighet med den
tillimpliga nationella lagstiftningen.

2. De tekniska detaljerna for det forfarande som anges i
artikel 9 skall faststillas i de genomforandedtgirder som avses i
artikel 34.
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AVSNITT 3
UPPGIFTER UR FORDONSREGISTER
Artikel 12
Automatisk s6kning av uppgifter ur fordonsregister

1. For forebyggande och utredning av brott samt for under-
sokning av sddana overtridelser som i den ansokande medlems-
staten lyder under domstols- och &klagarvisendets behorighet
samt for uppritthallande av allmidn ordning och sikerhet skall
medlemsstaterna ge Gvriga medlemsstaters nationella kontakt-
stillen enligt punkt 2 tilltrdde till foljande uppgifter i de natio-
nella fordonsregistren, med ritt att i enskilda fall gora automa-
tiska sokningar:

a) Uppgifter om dgare och innehavare.
b) Uppgifter om fordonet.

En sokning fir endast genomféras genom anvindning av ett
fordons fullstindiga chassinummer eller fullstindiga registre-
ringsnummer. Sokningar fir endast goras i Gverensstimmelse
med den ansokande medlemsstatens nationella lagstiftning.

2. Varje medlemsstat skall for formedling av de uppgifter
som avses i punkt 1 utse ett nationellt kontaktstille som tar
emot forfragningar. De nationella kontaktstillenas befogenheter
skall faststdllas i enlighet med tillimplig nationell lagstiftning.
De tekniska detaljerna for forfarandet skall faststillas i de
genomférandedtgirder som avses i artikel 34.

KAPITEL 3

STORRE EVENEMANG

Artikel 13

Oversindande av andra uppgifter én personuppgifter

For forebyggande av brott och uppritthdllande av allmin
ordning och sikerhet i samband med storre evenemang med
gransoverskridande verkningar, sdsom betydande idrottsevene-
mang eller Europeiska radets moten, skall medlemsstaterna bade
pa begiran och pd eget initiativ i Gverensstimmelse med den
oversindande medlemsstatens nationella lagstiftning sinda
varandra nddvindiga icke personrelaterade uppgifter.

Artikel 14
Oversindande av personuppgifter

1. For forebyggande bekimpning av brott och uppritthdl-
lande av allmin ordning och sikerhet i samband med storre

evenemang med griansoverskridande verkningar, sdsom bety-
dande idrottsevenemang eller Europeiska rddets moten, skall
medlemsstaterna bade pd begdran och pé eget initiativ sinda
varandra personuppgifter, om det pé basis av domar som vunnit
laga kraft eller andra fakta finns skil att anta att personerna i
frdga kommer att begd brott vid det berorda evenemanget eller
att personerna utgér ett hot mot den allminna ordningen och
sikerheten, forutsatt att 6versindande av sddana uppgifter ar till-
latet enligt den nationella lagstiftningen i den medlemsstat som
sander uppgifterna.

2. Personuppgifter fir endast behandlas for de syften som
avses i punkt 1 och endast i samband med det evenemang for
vilket de har Gversints. De uppgifter som har oversints skall
utpldnas omedelbart nir de syften som avses i punkt 1 har
uppnitts eller nir de inte lingre kan uppnds. De uppgifter som
oversdnts skall under alla omstidndigheter utpldnas senast inom
ett ar.

Artikel 15
Nationellt kontaktstille

Varje medlemsstat skall utse ett nationellt kontaktstille for
formedling av de uppgifter som avses i artiklarna 13 och 14. De
nationella kontaktstillenas befogenheter skall faststillas i
enlighet med den tillimpliga nationella lagstiftningen.

KAPITEL 4
ATGARDER FOR FOREBYGGANDE AV TERRORISTBROTT
Artikel 16

Oversindande av uppgifter for bekimpning av terrorist-
brott

1. Medlemsstaterna fir i Gverensstimmelse med nationell
lagstiftning och i enskilda fall, dven utan foregdende forfragan,
for forebyggande av terroristbrott Oversinda personuppgifter
och andra uppgifter enligt punkt 2 till de Gvriga medlemssta-
ternas nationella kontaktstillen enligt punkt 3, i den mén det ar
nodvindigt darfor att sirskilda omstindigheter ger anledning att
anta att de berorda personerna kommer att gora sig skyldiga till
sddana brott som avses i artiklarna 1-3 i rddets rambeslut 2002/
475/RIF av den 13 juni 2002 om bekdmpande av terrorism (').

2. De uppgifter som skall oversindas ar efternamn, férnamn,
fodelsetid och fodelseort samt en beskrivning av de omstindig-
heter som ligger till grund for det antagande som avses i punkt

() EGTL164,22.6.2002,s. 3.



C 71/40

Europeiska unionens officiella tidning

28.3.2007

3. Varje medlemsstat skall utse ett nationellt kontaktstille for
utbyte av information med &vriga medlemsstaters nationella
kontaktstillen. De nationella kontaktstillenas befogenheter skall
faststillas i enlighet med den tillimpliga nationella lagstift-
ningen.

4. Den oversindande medlemsstaten kan i enlighet med den
nationella lagstiftningen faststilla de villkor enligt vilka den
mottagande medlemsstaten fir anvinda sddana uppgifter. Dessa
villkor skall vara bindande for den mottagande medlemsstaten.

KAPITEL 5
ANDRA FORMER AV SAMARBETE
Artikel 17
Gemensamma insatser

1. For att fordjupa polissamarbetet kan de behoriga myndig-
heter som medlemsstaterna utser, for uppritthallande av allmin
ordning och sikerhet samt for forebyggande av brott, inritta
gemensamma patruller och genomfoéra andra gemensamma
insatser dir utsedda tjanstemin eller andra statsanstillda (nedan
kallade "tjanstemdn”) fran andra medlemsstater deltar i insatser
pa en annan medlemsstats territorium.

2. Varje medlemsstat fir i egenskap av virdmedlemsstat, i
enlighet med sin nationella lagstiftning och med den utsindande
medlemsstatens medgivande, ge tjanstemdn frdn de utsindande
medlemsstaterna ritt att utova verkstdllande befogenheter i
samband med gemensamma insatser eller, nir detta ar tilldtet
enligt virdmedlemsstatens lagstiftning, bevilja de utsindande
medlemsstaternas tjdnstemén ritt att utova verkstillande befo-
genheter i enlighet med den utsindande medlemsstatens lagstift-
ning. Sddana verkstillande befogenheter far endast ut6vas under
overinsyn av och i regel i ndrvaro av virdmedlemsstatens tjin-
stemidn. De utsindande medlemsstaternas tjanstemdan skall lyda
under virdmedlemsstatens nationella lagstiftning. Virdmedlems-
staten skall ansvara for deras handlingar.

3. Tjanstemidn frin utsindande medlemsstater som deltar i
gemensamma insatser skall iaktta de anvisningar som meddelas
av virdmedlemsstatens behoriga myndighet.

4. Medlemsstaterna skall lamna forklaringar enligt artikel 33
i vilka de faststiller de praktiska aspekterna av samarbetet.

Artikel 18
Bistind vid storre evenemang och allvarliga olyckor

Medlemsstaternas behoriga myndigheter skall ge varandra omse-
sidigt bistdnd i enlighet med sin nationella lagstiftning vid st6rre
evenemang och motsvarande samt vid allvarliga olyckor, genom
att forsoka forhindra brott och uppritthilla allmédn ordning och
sikerhet, genom att

a) i ett sd tidigt skede som mojligt underritta varandra om
sddana situationer som har gransoverskridande verkningar,
och férmedla visentliga uppgifter som hanfor sig till dem,

b) i situationer med gransoverskridande verkningar genomfora
och samordna nddvindiga polisidra atgirder pa sitt territo-
rium,

) pd begiran av den medlemsstat pd vars territorium situa-
tionen i friga har uppstdtt, i den méin det dr mojligt, ge
bistdnd genom att sinda tjinsteman, specialister och radgi-
vare samt genom att stilla 6vrig nodvindig utrustning till
forfogande.

Artikel 19

Anvindning av tjinstevapen, ammunition och ovrig
nodvindig utrustning

1. En utsindande medlemsstats tjinstemdn som inom ramen
for en gemensam insats vistas pa en annan medlemsstats territo-
rium fir anvdnda sin nationella tjansteuniform. De fir inneha
tjdnstevapen, ammunition och 6vrig nddvindig utrustning i
enlighet med den utsindande medlemsstatens nationella lagstift-
ning. Virdmedlemsstaten far forbjuda den utsindande medlems-
statens tjdnsteman att medfora vissa tjanstevapen, viss ammuni-
tion eller utrustning.

2. Medlemsstaterna skall limna forklaringar enligt artikel 3 i
vilka de fortecknar de tjanstevapen, den ammunition och utrust-
ning som endast fir anvindas vid nodvirn for att skydda sig
sjalv eller andra. Virdmedlemsstatens tjansteman som leder
insatsen kan i enskilda fall i enlighet med den nationella lagstift-
ningen godkdnna anvindning av tjdnstevapen, ammunition och
utrustning i andra fall 4n de som avses i forsta meningen. Vid
anvindning av tjanstevapen, ammunition och 6vrig nédvindig
utrustning skall virdmedlemsstatens lagstiftning iakttas. De
behoriga myndigheterna skall underritta varandra om tillitna
tjianstevapen och tilliten ammunition och utrustning och vill-
koren f6r anvindningen av dem.

3. Om en medlemsstats tjdnstemin i samband med atgérder i
enlighet med detta beslut anvinder motorfordon pd en annan
medlemsstats territorium, skall for dem gilla samma trafikbe-
stimmelser som for virdmedlemsstatens tjanstemdn, inklusive
de bestimmelser om skyldighet att limna foretrade och sirskilda
rittigheter i vagtrafiken.

4. Medlemsstaterna skall limna forklaringar enligt artikel 33
i vilka de faststiller de praktiska aspekterna i samband med
anvindningen av tjanstevapen, ammunition.

Artikel 20

Skydd och bistind

Medlemsstaterna skall vara skyldiga att skydda och bistd andra
medlemsstaters  tjdnstemdn som overskrider grinserna pa
samma sdtt som sina egna tjansteman.
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Artikel 21
Allminna bestimmelser om skadestindsansvar

1. Nir en medlemsstats tjdnstemin verkar i en annan
medlemsstat skall deras medlemsstat ansvara for de eventuella
skador som de fororsakar under sina insatser, i enlighet med
lagstiftningen i den medlemsstat pa vars territorium de verkar.

2. Den medlemsstat pa vars territorium de skador som avses
i punkt 1 fororsakades skall ersitta sidana skador enligt de
villkor som giller f6r skador som fororsakas av dess egna tjan-
stemdn.

3. Den medlemsstat vars tjdnstemdn har fororsakat skador pd
ndgon person pd en annan medlemsstats territorium skall fullt
ut ersitta den andra medlemsstaten for alla belopp den har
betalat ut till offren eller de personer som befullmaktigats att
handla pa offrens vignar.

4. Utan att det paverkar utévandet av eventuella rattigheter
gentemot tredje part och med undantag for vad som sigs i
punkt 3 skall alla medlemsstater under de omstindigheter
som avses i punkt 1 avstd fran att krdva ersittning for de skador
den lidit av en annan medlemsstat.

Artikel 22

Straffrittsligt ansvar

Tjanstemin som enligt detta beslut verkar pd en annan
medlemsstats territorium skall i frdga om brott som de begér
eller brott som de utsitts for jimstillas med den andra
medlemsstatens tjdnstemdn, om inte annat foljer av nigot annat
avtal som ir bindande for de berorda medlemsstaterna.

Artikel 23

Tjinsteforhdllanden

Tjanstemdn som enligt detta beslut verkar pd en annan
medlemsstats territorium skall i tjansterittsligt hanseende,
sarskilt vad giller de disciplinira bestimmelserna, lyda under
den tillimpliga lagstiftningen i sin egen medlemsstat.
KAPITEL 6
ALLMANNA BESTAMMELSER OM DATASKYDD
Artikel 24

Definitioner och tillimpningsomrade

1. Idetta kapitel giller foljande definitioner:

a) behandling av personuppgifter: all behandling av personupp-
gifter eller en ricka behandlingar med eller utan hjilp av

automatiska forfaranden, sdsom insamling, registrering, orga-
nisering, lagring, bearbetning eller dndring, urval, forfrdgan,
konsultering, anvindning, Gverldtelse genom &verforing,
spridning och alla andra former av tillhandahéllande, kombi-
nation eller sammankoppling samt sparrande, avférande eller
utplanande av uppgifter. Som behandling av personuppgifter
enligt detta beslut anses dven underrittelse om huruvida en
overensstaimmelse konstaterats eller inte.

b) automatisk sokning: direkt tilltrade till ett annat organs auto-
matiska databas pd ett sdtt dir en forfrigan besvaras fullstin-
digt automatiskt.

c) forseende med en beteckning: markning av registrerade perso-
nuppgifter som inte syftar till att begrinsa den framtida
behandlingen av dem.

d) sparrande: mirkning av registrerade personuppgifter i syfte att
begrinsa den framtida behandlingen av dem.

2.  Foljande bestimmelser skall gilla for uppgifter som over-
sinds eller har oversints enligt detta beslut, om inte annat fore-
skrivs i de foregdende kapitlen.

Artikel 25

Dataskyddsniva

1.  Varje medlemsstat skall i sin nationella lagstiftning, i friga
om behandlingen av personuppgifter som oversinds eller har
oversdnts enligt detta beslut, garantera ett skydd for personupp-
gifter som motsvarar tminstone den nivd som faststills i Euro-
parddets konvention av den 28 januari 1981 om skydd for
enskilda vid automatisk databehandling av personuppgifter och i
tilliggsprotokollet av den 8 november 2001, och skall beakta
rekommendation nr R (87) 15 av den 17 september 1987 frin
Europarddets ministerkommitté till medlemsstaterna om poli-
sens anvindning av personuppgifter, dven nir uppgifterna inte
behandlas automatiskt.

2. Oversindande av personuppgifter i enlighet med detta
beslut fir inledas forst nir bestimmelserna i detta kapitel har
genomforts i lagstiftningen i de medlemsstater som deltar i
informationsutbytet. Ridet skall enhilligt besluta om huruvida
dessa forutsittningar dr uppfyllda.

3. Punkt 2 skall inte tillimpas pd de medlemsstater dar over-
sindandet av personuppgifter enligt detta beslut redan har
inletts i enlighet med fordraget av den 27 maj 2005 mellan
Konungariket Belgien, Forbundsrepubliken Tyskland, Konung-
ariket Spanien, Republiken Frankrike, Storhertigdomet Luxem-
burg, Konungariket Nederlinderna och Republiken Osterrike
om ett fordjupat gransoverskridande samarbete, sirskilt
for bekimpning av terrorism, grinsoverskridande brottslighet
och olaglig migration (Priimf6rdraget).
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Artikel 26
Syfte

1. Den mottagande medlemsstaten fir behandla personupp-
gifter endast for de syften for vilka uppgifterna har oversints i
enlighet med detta beslut Behandling for andra syften skall vara
tilliten endast med forhandstillstind fran den medlemsstat som
administrerar uppgifterna och i enlighet med den mottagande
medlemsstatens nationella lagstiftning. Ett sddant tillstind far
beviljas om den nationella lagstiftningen i den medlemsstat som
administrerar uppgifterna tilliter denna behandling for sddana
andra syften.

2. Den mottagande medlemsstaten fir behandla uppgifter
som Gversants i enlighet med artiklarna 3, 4 och 9 endast for

a) faststillande av om jimforda DNA-profiler eller fingerav-
trycksuppgifter overensstimmer,

b) utarbetande och inlimnande av en begiran om handrickning
eller rittslig hjdlp i enlighet med den nationella lagstiftningen
ndr dessa uppgifter overensstimmer,

¢) registrering i enlighet med artikel 30.

Den medlemsstat som administrerar uppgifterna fir behandla
uppgifter som oversints till den i enlighet med artiklarna 3, 4
och 9 endast om det dr nddvindigt for att gora en jamforelse,
svara pd en automatisk sokning eller gora en registrering enligt
artikel 30. Efter det att jimforelsen av uppgifter avslutats eller
den automatiska s6kningen besvarats skall de uppgifter som
oversants omedelbart utpldnas, om det inte dr nodvindigt med
en ytterligare behandling av dem for de syften som anges i
punkterna 2 och 3 i forsta stycket.

3. Den medlemsstat som administrerar uppgifterna far
anvianda uppgifter som Oversints i enlighet med artikel 12
endast om det dr nodvindigt for besvarande av en automatisk
sokning eller for registrering i enlighet med artikel 30. Efter det
att den automatiska sokningen besvarats skall de uppgifter som
oversants omedelbart utpldnas, om det inte dr nodvindigt med
en ytterligare behandling av dem for registrering i enlighet med
artikel 30. Den mottagande medlemsstaten fir anvinda de
uppgifter som erhdllits under sokningen endast for det forfa-
rande péd grundval av vilket s6kningen skett.

Artikel 27

Behoriga myndigheter

Oversinda personuppgifter fir endast behandlas av de myndig-
heter, organ och domstolar som ansvarar for en uppgift i
enlighet med syftena i artikel 26. Sarskilt far uppgifter over-
sindas till andra myndigheter endast med den 6versindande
medlemsstatens forhandstillstind och i enlighet med den motta-
gande medlemsstatens nationella lagstiftning.

Artikel 28
Uppgifternas korrekthet, aktualitet och lagringstid

1. Medlemsstaterna skall sikerstilla att personuppgifterna dr
korrekta och aktuella. Om det genom ett meddelande fran den

berérda personen eller pd annat sitt visar sig att felaktiga
uppgifter eller uppgifter som inte borde ha 6versints har over-
sants, skall den eller de mottagande medlemsstaterna omedel-
bart underrittas om detta. Den eller de berérda medlemsstaterna
skall vara skyldiga att ritta eller utpldna uppgifterna. Aven i
ovriga fall skall 6versinda personuppgifter rittas om det framgér
att de dr felaktiga. Om det mottagande organet har skil att anta
att de oversinda uppgifterna ar felaktiga eller bor utplanas skall
den utan drojsmal underritta det Gversindande organet om
detta.

2. Uppgifter vars korrekthet den berérda personen bestrider
och vars korrekthet eller felaktighet inte kan faststillas skall
mirkas, 1 enlighet med medlemsstaternas nationella lagstiftning,
pd begiran av den person som uppgifterna berér. Om en sddan
mérkning har anvints fir denna avligsnas, i enlighet med
medlemsstaternas nationella lagstiftning, endast med den
berérda personens medgivande eller genom beslut av en behorig
domstol eller en oberoende myndighet som ansvarar for over-
vakningen av dataskyddet.

3. Oversinda personuppgifter skall utplinas om de inte
borde ha oversints eller mottagits. Uppgifter som har Gversénts
och mottagits korrekt skall utpldnas

a) om de inte eller inte lingre dr nodvindiga for det syfte for
vilket de Gversints; om personuppgifterna har dversiants utan
begiran skall det mottagande organet omedelbart kontrollera
om de 4dr nodvindiga med tanke pd de syften for vilka de
oversandes,

b) efter det att den tidsfrist som faststills for lagring av uppgif-
terna enligt den Oversindande medlemsstatens nationella
lagstiftning har 16pt ut, nir det oversindande organet har
informerat det mottagande organet om den maximala
lagringstiden i samband med att uppgifterna 6versindes.

I stillet for att utpldnas skall uppgifterna spirras i enlighet med
den nationella lagstiftningen om det finns skal att anta att en
utplaning skulle skada den berorda personens intressen. Spir-
rade uppgifter fir endast 6versindas eller anvindas i det syfte
som lett till att utplaningen forhindrades.

Artikel 29

Tekniska och organisatoriska dtgirder for sikerstillande av
dataskydd och datasikerhet

1.  De oversindande och mottagande organen skall vidta
atgdrder sd att personuppgifter skyddas effektivt mot oavsiktlig
eller otilliten utplaning, oavsiktlig forlust, obehorig tillgdng,
obehorig eller oavsiktlig 4ndring och obehorigt offentliggdrande.

2. De tekniska detaljerna for det automatiska sokningsforfa-
randet skall faststdllas i de genomforandedtgirder som avses i
artikel 34, som garanterar att

a) dtgirder som motsvarar den senaste tekniken vidtas for att
sikerstilla dataskydd och datasikerhet, sirskilt uppgifternas
konfidentialitet och integritet,



28.3.2007

Europeiska unionens officiella tidning

C 71/43

b) krypterings- och autentifieringsmetoder som erkinns av de
behoriga myndigheterna anvinds nar allmént tillgangliga nat
utnyttjas, och

c) det i enlighet med artikel 30.2, 31.4 och 31.5 kontrolleras
att sokningarna ir tilldtna.

Artikel 30

Registrering och dokumentation, sirskilda bestimmelser
om automatiskt och icke-automatiskt 6versindande

1. Varje medlemsstat skall garantera att varje icke-automatiskt
oversindande och varje icke-automatiskt mottagande av perso-
nuppgifter i det organ som administrerar databasen och i det
mottagande organet registreras for att kontrollera att sindningen
ar tillten. Registreringen skall omfatta f6ljande uppgifter:

a) Skilet till 6versindandet.
b) De oversinda uppgifterna.
¢) Datum for oversindandet.

d) Namn eller sifferbeteckning pa det mottagande organet och
det organ som administrerar databasen.

2. For automatisk sokning av uppgifter i enlighet med artik-
larna 3, 9 och 12 och for automatisk jamforelse i enlighet med
artikel 4 skall foljande galla:

a) En automatisk sokning eller jamforelse far endast genomforas
av de tjanstemdn vid nationella kontaktstdllen som sarskilt
bemyndigats att gora detta. En forteckning over de tjanste-
mién som bemyndigats att genomfora automatiska sokningar
eller jamforelser skall pa begiran stillas till forfogande for de
overvakningsmyndigheter som avses i punkt 5 och de 6vriga
medlemsstaterna.

b) Varje medlemsstat skall garantera att varje dversindande och
mottagande av personuppgifter i det organ som admini-
strerar databasen och i det mottagande organet registreras
tillsammans med uppgift om huruvida s6kningen lett till en
traff eller inte. Denna registrering skall omfatta foljande
uppgifter:

i) Oversinda uppgifter.
ii) Datum och exakt tidpunkt for 6versindandet.

i) Namn eller sifferbeteckning pd det mottagande organet
och det organ som administrerar databasen.

Det mottagande organet skall dessutom registrera sokningens
eller oversindandets syfte samt en identitetsuppgift for den tjan-
steman som initierade sokningen eller 6versindandet.

3. Det registrerande organet skall pa begdran utan dréjsmal
delge den berorda medlemsstatens behoriga dataskyddsorgan de
registrerade uppgifterna, dock senast fyra veckor efter det att
begiran inkom. De registrerade uppgifterna far endast anvindas
for foljande dndamal:

a) Overvakning av dataskydd.

b) Garanterande av datasikerheten.

4. De registrerade uppgifterna skall med hjilp av lampliga
atgarder skyddas mot obehorig anvindning och andra former av
missbruk och lagras i tvd dr. Nar lagringstiden har 16pt ut skall
de registrerade uppgifterna utan dréjsmal utpldnas.

5. Den rittsliga 6vervakningen av 6versindande och motta-
gande av personuppgifter skall ankomma pd de oberoende
dataskyddsmyndigheterna i varje medlemsstat. I enlighet med
den nationella lagstiftningen kan var och en hos dessa organ
ansoka om en granskning av lagligheten betriffande behand-
lingen av sina personuppgifter. Dessa organ och de organ som
ansvarar for registreringen skall dven oberoende av ovan
namnda ansokningar gora stickprov for att kontrollera 6versind-
ningarnas laglighet med hjilp av ber6rda dokument.

De oberoende dataskyddsmyndigheterna skall forvara resultaten
av dessa kontroller for granskning i 18 ménader. Efter denna
tidsfrist skall de utplénas omedelbart. Varje dataskyddsorgan kan
anmodas av den oberoende dataskyddsmyndigheten i en annan
medlemsstat att utéva sina befogenheter i enlighet med den
nationella lagstiftningen. Medlemsstaternas oberoende datas-
kyddsmyndigheter skall utfora de inspektioner som ir nddvin-
diga for det omsesidiga samarbetet, sirskilt genom utbyte av
relevant information.

Artikel 31

Berorda personers ritt till information och skadestind

1. P4 begdran av den i enlighet med nationell lagstiftning
berdrda personen skall denna person som bevisar sin identitet,
utan oskdliga avgifter, i en allmint forstdelig form och utan
oacceptabla drojsmal, i enlighet med nationell lagstiftning infor-
meras om de uppgifter om denna person som har varit foremal
for behandling, liksom om uppgifternas ursprung, mottagare
eller kategori av mottagare, det avsedda dndamélet med behand-
lingen och dess rittsliga grund. Dessutom skall den person som
uppgifterna berdr ha ritt att kriva att felaktiga uppgifter korri-
geras och att uppgifter som behandlats péd otillborligt sitt
utpldnas. Medlemsstaterna skall dessutom sikerstdlla att den
person som uppgifterna beror, dd personens rittigheter avseende
dataskydd kriankts, kan oOverklaga hos en oavhingig domstol
enligt artikel 6.1 i den europeiska konventionen om de minsk-
liga rittigheterna eller hos en oberoende tillsynsmyndighet enligt
artikel 28 i Europaparlamentets och ridets direktiv 95/46/EG av
den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sddana uppgifter ('), och att personen ges mojlighet att
kriva skadestdnd eller annan ersittning. De ndrmare bestimmel-
serna for forfarandet for att hivda dessa rittigheter och skilen
till begransning av tillgdngen skall f6lja den tillimpliga natio-
nella lagstiftningen i den medlemsstat dir personen i friga
havdar sina rittigheter.

() EGTL281,23.11.1995,s. 31.
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2. Nir ett organ i en medlemsstat har 6versint personupp-
gifter i enlighet med detta beslut, kan den mottagande myndig-
heten i en annan medlemsstat inte hinvisa till att de 6versinda
uppgifterna var felaktiga for att undgd sitt ansvar gentemot den
skadelidande i enlighet med den nationella lagstiftningen. Om
det mottagande organet doms att betala skadestdnd pa grund av
dess anvindning av oversinda felaktiga uppgifter skall det over-
sindande organet ersitta det mottagande organets skadestinds-
betalning till fullt belopp.

Artikel 32

Information pé begiran av medlemsstaterna

Den mottagande medlemsstaten skall ge den oversindande
medlemsstaten information om behandlingen av de oversinda
uppgifterna och de resultat som erhallits.

KAPITEL 7

GENOMFORANDE OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 33

Forklaringar

1. For genomforandet av detta beslut skall varje medlemsstat
lamna forklaringar till rddets generalsekretariat i samband med
oversindandet av texten till de bestimmelser genom vilka de
skyldigheter som den aldggs enligt detta beslut inforlivas med
den nationella lagstiftningen enligt artikel 37.2.

2.  Forklaringar som har limnats i enlighet med punkt 1 far
ndr som helst dndras genom en forklaring som ldmnas till radets
generalsekretariat. Radets generalsekretariat skall vidarebefordra
alla mottagna forklaringar till medlemsstaterna och kommis-
sionen.

Artikel 34

Genomf6randedtgirder

Rédet skall besluta om de dtgirder som ar nodvindiga for att
genomfora detta beslut pd unionsniva i enlighet med forfarandet
i artikel 34.2 ¢ andra meningen i EU-fordraget.

Artikel 35

Kostnader

Varje medlemsstat skall ansvara for de driftskostnader som dess
egna myndigheter ddrar sig i samband med genomférandet av

detta beslut. 1 sirskilda fall fir de berérda medlemsstaterna
komma overens om avvikande arrangemang.

Artikel 36

Forhéillandet till andra instrument

1. Medlemsstaterna fir fortsitta att tillimpa bilaterala eller
multilaterala avtal eller overenskommelser som ror tillimpnings-
omrédet for detta beslut och som ar i kraft den dag dé det antas,
forutsatt att dessa avtal eller overenskommelser gor det mojligt
att utvidga eller bredda malen for detta beslut. For de berorda
medlemsstaterna skall de tillimpliga bestimmelserna i detta
beslut tillimpas i stillet for de bestimmelser om tillimpnings-
omrédet for detta beslut som ingdr i Priimf6rdraget. Varje artikel
eller del av en artikel i Priimfordraget som inte motsvaras av en
bestimmelse i detta beslut vilken tillimpas i stillet for Priim-
fordraget skall fortsdtta att tillimpas mellan de fordragsslutande
parterna i Priimfordraget.

2. Medlemsstaterna fir ingd eller lta trida i kraft bilaterala
eller multilaterala avtal eller andra Gverenskommelser som ror
tillimpningsomradet for detta beslut efter det att det har tritt i
kraft, forutsatt att dessa avtal eller Gverenskommelser gor det
mojligt att utvidga eller bredda mélen for detta beslut.

3. De avtal och verenskommelser som avses i punkterna 1
och 2 fir inte paverka forbindelserna med de medlemsstater
som inte dr parter i dem.

4. Medlemsstaterna skall inom [... &r] efter det att detta beslut
fatt verkan underritta rddet och kommissionen om de befintliga
avtal eller 6verenskommelser enligt punkt 1 som de vill fortsitta
att tillimpa.

5. Medlemsstaterna skall ocksd underritta rddet och kommis-
sionen om alla nya avtal eller 6verenskommelser enligt punkt 2
inom tre manader efter undertecknandet eller, om det giller
instrument som undertecknades innan detta beslut antogs, inom
tre manader efter deras ikrafttridande.

6. Ingenting i detta beslut skall paverka bilaterala eller multi-
laterala avtal eller overenskommelser mellan medlemsstaterna
och tredjeldnder.

Artikel 37

Genomforande

1. Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga atgirder for att
folja bestimmelserna i detta beslut inom [... 4r] efter det att
beslutet har fatt verkan.
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2. Medlemsstaterna skall till rddets generalsekretariat och
kommissionen overlimna texten till de bestimmelser genom
vilka de skyldigheter som de &ldggs enligt detta beslut inforlivas
med den nationella lagstiftningen. I samband med detta far varje
medlemsstat meddela att den omedelbart kommer att tillimpa
detta beslut i forbindelserna med de medlemsstater som har
lamnat samma meddelande.

3. P4 grundval av detta och annan information som
medlemsstaterna gjort tillgdnglig pa begdran skall kommissionen
lagga fram en rapport for rddet [senast tre ar efter det att
beslutet fatt verkan] om genomforandet av detta beslut samt
forslag till vidareutveckling.

Artikel 38
Tillimpning

Detta beslut far verkan [... dagar] efter det att det har offentlig-
gjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardad i Bryssel den ...

Pa radets vagnar
Ordforande
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(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS
INSTITUTIONER OCH ORGAN

KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs ()

27 mars 2007

(2007/C 71/14)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
UsD US-dollar 1,3347 RON  ruminsk leu 3,3618
JPY japansk yen 157,91 SKK  slovakisk koruna 33,591
DKK dansk krona 7,4504 TRY  turkisk lira 1,8538
GBP pund sterling 0,67900 AUD  australisk dollar 1,6490
SEK svensk krona 9,3182 CAD  kanadensisk dollar 1,5429
CHF schweizisk franc 1,6211 HKD  Hongkongdollar 10,4288
ISK islindsk krona 88,28 NZD  nyzeelindsk dollar 1,8579
NOK norsk krona 8,1270 SGD  singaporiansk dollar 2,0242
BGN bulgarisk lev 1,9558 KRW  sydkoreansk won 1 255,62
CYp cypriotiskt pund 0,5805 ZAR  sydafrikansk rand 9,6829
CZK tjeckisk koruna 27,986 CNY  kinesisk yuan renminbi 10,3218
EEK estnisk krona 15,6466 HRK  kroatisk kuna 7,3765
HUF ungersk forint 247,56 IDR indonesisk rupiah 12 173,13
LTL litauisk litas 3,4528 MYR  malaysisk ringgit 4,6054
LVL lettisk lats 0,7097 PHP filippinsk peso 64,079
MTL maltesisk lira 0,4293 RUB  rysk rubel 34,6960
PLN polsk zloty 3,8705 THB  thailindsk baht 43,200

() Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Medlemsstaternas uppgifter om statligt stod som beviljats med stéod av kommissionens forordning
(EG) nr 68/2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd statligt st6d till

utbildning
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/15)

Stod nr XT 8/07
Medlemsstat Osterrike
Region Kirnten

Namnet pd stodordningen eller
namnet pa det foretag som tar emot
det enskilda stodet

Richtlinie Forschung, Technologieentwicklung und Innovation (FTI)

Rittslig grund

Karntner Wirtschaftsforderungsgesetz in der Fassung LGBl 59/2006 Allgemeine
Geschiftsbedingungen des KWF (AGB)

Typ av stodatgard

Stodordning

Budget

Berdknade utgifter per dr (i miljoner i nationell valuta): 8,3 miljoner EUR; Totalt
planerat stodbelopp: —

Hogsta tilldtna stodnivd

Overensstimmer med artikel 4.2-4.7 i férordningen

Datum f6r genomforande 18.1.2007
Varaktighet 30.6.2008
Syfte Allmin utbildning

Sarskild utbildning

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som dr berdttigade till utbildningsstod

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Kérntner Wirtschaftsforderungs Fonds
Heuplatz 2
A-9020 Klagenfurt

Stod nr XT 9/07
Medlemsstat Osterrike
Region Karnten

Namnet pd stodordningen eller
namnet pa det foretag som tar emot
det enskilda stodet

Richtlinie Unternehmens- und Projektentwicklung

Rittslig grund

Kirntner Wirtschaftsforderungsgesetz in der Fassung LGBl 59/2006 Allgemeine
Geschiftsbedingungen des KWF (AGB)

Typ av stodatgird

Stodordning

Budget

Berdknade utgifter per dr (i miljoner i nationell valuta): 3,17 miljoner EUR; Totalt
planerat stodbelopp: —
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Hogsta tilldtna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.7 i forordningen

Datum f6r genomforande 18.1.2007
Varaktighet 30.6.2008
Syfte Allmin utbildning

Sarskild utbildning

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som ir berittigade till utbildningsstod

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Kirntner Wirtschaftsforderungs Fonds
Heuplatz 2
A-9020 Klagenfurt

Stod nr XT 17/07
Medlemsstat Osterrike
Region Steiermark

Namnet pd stodordningen eller
namnet pa det foretag som tar emot
det enskilda stodet

Basierend auf dem Punkt 5.2 der Richtlinie fiir die Steirische Wirtschaftsforde-
rung (eingereicht zur Notifizierung bei der EK am 29.8.2006; N 572/06):

— Aktionsprogramm Qualifizierung von Fach-, Schliissel- und Fithrungskriften
in kleinsten, kleinen und mittleren Unternehmen (KMU)

— Aktionsprogramm Qualifizierung in Netzwerken
— Aktionsprogramm Triality

Rittslig grund

Steiermérkisches Wirtschaftsforderungsgesetz LGBL. Nr. 14/2002 in der

geltenden Fassung:

Allgemeine Rahmenrichtlinie fiir die Gewahrung von Forderungen nach dem
Steiermdrkischen Wirtschaftsforderungsgesetz (Beschluss der Steiermirkischen
Landesregierung vom 15.5.2000, GZ LBDWIP 13 Fo 7-00/46

Richtlinie fiir die Steirische Wirtschaftsforderung (eingereicht zur Notifizierung
bei der EK am 29.8.2006; N 572/06)

Typ av stodatgard

Stédordning

Budget

Beriknade utgifter per &r (i miljoner i nationell valuta): 8 miljoner EUR; Totalt
planerat stodbelopp: —

Hogsta tilldtna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.7 i forordningen

Datum for genomf6rande 31.1.2007
Varaktighet 30.6.2008
Syfte Allmin utbildning, Sarskild utbildning

Ekonomisk sektor

Jordbruk, Annan tillverkning, Alla tjanster, Andra transporttjanster, Finansiella
tjanster, Andra tjanster

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Steirische Wirtschaftsforderungsges.m.b.H.
Nikolaiplatz 2

A-8020 Graz

annemarie.goetschl@sfg.at
erich.steiner@sfg.at

(34-316) 70 93-114 bzw. DW 115
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Uppgifter frin medlemsstaterna om statligt stod som beviljats enligt kommissionens forordning
(EG) nr 70/2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa statligt stod till sma

och medelstora foretag
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/16)

Stod nr XS 4/07
Medlemsstat Polen
Region Terytorium calego kraju

Namnet pd stodordningen eller
namnet pd det foretag som tar emot
det enskilda stodet

Wsparcie dla przedsigbiorstw dokonujacych nowych inwestycji (SPO WKP 2.2.1)

Rittslig grund

Rozdzial 3a rozporzadzenia Ministra Gospodarki i pracy z dnia 27 sierpnia
2004 r. w sprawie udzielania przez Polska Agencje Rozwoju Przedsigbiorczodci
pomocy finansowej w ramach Sektorowego Programu Operacyjnego — Wzrost
konkurencyjnosci przedsigbiorstw (Dz.U. z 2004 r., nr 195, poz. 2010 z 7
wrzesnia 2004 r. z pézn. zm.)

Ustawa z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przed-
sigbiorczosci (Dz.U. nr 109, poz. 1158 z pdzn. zm.)

Typ av stodatgird

Stodordning

Budget

Berdknade utgifter per dr (i miljoner i nationell valuta): 174,8 miljoner EUR;
Totalt planerat stodbelopp: —

Hogsta tilldtna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i forordningen

Datum f6r genomforande 15.11.2006
Varaktighet 30.6.2008
Syfte Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som dr berittigade till stod till sma och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Prezes Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci
ul. Pafiska 81/83
PL-00-834 Warszawa

Stod nr XS 7/07
Medlemsstat Italien
Region Toscana

Namnet pd stodordningen eller
namnet pa det foretag som tar emot
det enskilda stodet

Piano regionale dello sviluppo economico — Azione C «Sostegno dello sviluppo
precompetitivo delle pmi industriali»

Rittslig grund

Deliberazione C. R. n. 64 del 22.6.2004
Deliberazione C. R. n. 137 del 21.12.2005
Decreto n. 5273 del 27.10.2006

Typ av stodatgird

Stodordning

Budget

Beriknade utgifter per &r (i miljoner i nationell valuta): 25 miljoner EUR; Totalt
planerat stodbelopp:—

Hogsta tilldtna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i forordningen
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Datum f6r genomforande 1.12.2006
Varaktighet 30.6.2007
Syfte Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor

All tillverkning, Andra tjinster

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Regione Toscana
Via di Novoli, 26
[-50127 Firenze

Stod nr XS 10/07
Medlemsstat Italien
Region Regione Liguria

Namnet pd stodordningen eller
namnet pa det foretag som tar emot
det enskilda stodet

Agevolazioni per investimenti per linnovazione tecnologica e per la tutela
ambientale

Rittslig grund

Deliberazione della Giunta regionale n. 1632 del 2.12.2006, concernente la
modifica del Regolamento per la concessione delle agevolazioni previste
dallart. 11 della legge 27.10.1994, n. 598

Typ av stodatgird

Stodordning

Budget

Beriknade utgifter per ar (i miljoner i nationell valuta): 0,6 miljoner EUR; Totalt
planerat stodbelopp: —

Hogsta tillitna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i férordningen

Datum f6r genomforande 2.1.2007
Varaktighet 30.6.2008
Syfte Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som ir berittigade till stod till sma och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Regione Liguria

Assessorato allo Sviluppo economico, Industria, Commercio, Commercio equo e
solidale, Artigianato

Dipartimento Sviluppo Economico e Politiche dell’Occupazione

Via Fieschi 15

[-16121 Genova

Stod nr XS 16/07
Medlemsstat Osterrike
Region NUTS II Region Steiermark

Namnet pd stodordningen eller
namnet pa det foretag som tar emot
det enskilda stodet

Innovationsprogramm des Landes Steiermark fiir die Tourismuswirtschaft
2007-2013

Rittslig grund

Steiermirkisches Tourismusgesetz 1992 id.F. vom 19.11.2002 sowie Richtlinie
Jnnovationsprogramm des Landes Steiermark fiir die Tourismuswirtschaft
2007-2013 (RSB vom 6.11.2006, GZ: FA12A-48.1.1.2006-2)

Typ av stodatgird

Stodordning

Budget

Berdknade utgifter per dr (i miljoner i nationell valuta): 1,8 miljoner EUR; Totalt
planerat stodbelopp: —
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Hogsta tilldtna stodniva Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i forordningen
Datum f6r genomforande 1.1.2007

Varaktighet 30.6.2008

Syfte Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor Alla sektorer som ir berittigade till stod till smd och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn | Amt der Steiermirkischen Landesregierung, Fachabteilung 12A gewerbliche

och adress Tourismus- und Innovationsférderung
RadetzkystrafSe 3
A-8010 Graz

Stod nr XS 18/07

Medlemsstat Spanien

Region Castilla y Ledn

Namnet pd stodordningen eller | Subvenciones para la adquisicién de maquinaria para valorizacion energética de
namnet pa det foretag som tar emot | biomasa forestal
det enskilda stodet

Rittslig grund Orden MAM/1861/2006, de 20 de noviembre, por la que se establecen las bases
reguladoras de la concesion de subvenciones para la adquisicion de maquinaria
para la valorizacién energética de biomasa forestal.

Orden MAM/1886/2006, de 22 de noviembre, por la que se convocan subvenci-
ones para la adquisicion de maquinaria para valorizacion energética de biomasa
forestal (codigo reay med 012).

Typ av stodatgird Stodordning

Budget Berdknade utgifter per dr (i miljoner i nationell valuta): 0,5 miljoner EUR; Totalt
planerat stodbelopp: —

Hogsta tilldtna stodniva Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i forordningen
Datum for genomférande 22.11.2006

Varaktighet 31.12.2007

Syfte Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor Annan tillverkning (Skogsbruk)

Den beviljande myndighetens namn | Consejeria de Medio Ambiente
och adress C/ Rigoberto Cortejoso, 14
E-47014 Valladolid

Stod nr XS 20/07
Medlemsstat Italien
Region Regione Veneto

Namnet pd stodordningen eller | Agevolazioni per lacquisto o il leasing di nuove macchine utensili o di
namnet pa det foretag som tar emot | produzione — Legge 28.11.1965, n. 1329
det enskilda stodet

Rittslig grund Deliberazione della Giunta Regionale n. 4347 del 28.12.2006

Typ av stodatgird Stodordning
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Budget

Berdknade utgifter per &r (i miljoner i nationell valuta): 4 miljoner EUR; Totalt
planerat stodbelopp: —

Hogsta tillitna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och art. 5 i 6 forordningen

Datum f6r genomforande 1.1.2007
Varaktighet 30.6.2008
Syfte Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som ir berittigade till stod till smd och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Regione Veneto

Assessorato alle Politiche dell'economia, dello sviluppo, della ricerca e
dellinnovazione, delle politiche istituzionali — Direzione Industria
Corso del Popolo, 14

[-30172 Venezia-Mestre

Tel. (39-041) 279 58 10 — Fax (39-041) 279 58 08

e-mail: dir.industria@regione.veneto.it
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C71/53

Uppgifter frin medlemsstaterna om statligt stod som beviljats enligt kommissionens forordning
(EG) nr 70/2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa statligt stod till sma

och medelstora foretag
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/17)

Stod nr XS 189/06
Medlemsstat Danmark
Region NUTSII-Kode: 007, Bornholm

Namnet pa stodordningen eller namnet
pa det foretag som tar emot det enskilda
stodet

Bornholms Erhvervsfond

Rittslig grund

Aktstykke 155 fra Handelsministeriet af 17/12 1971, godkendt 12/1 1972
Aktstykke 365 fra Industriministeriet af 15/6 1993, godkendt 23/6 1993

Typ av stodatgird

Stédordning

Budget

Berdknade utgifter per ar: 0,0398 miljoner EUR; Totalt planerat stodbelopp: —

Hogsta tillitna stodniva

Overensstdimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i férordningen

Datum for genomférande 1.1.2007
Varaktighet —
Syfte Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som ir berittigade till stod till sma och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Bornholms Erhvervsfond

Ullasvej 15

DK-3700 Renne

(45) 56 95 73 00

info@bect.dk
http:/[www.bornholm.biz/raadgivning/bornholms_erhvervsfond.html

Stod nr XS 67/07
Medlemsstat Republiken Tjeckien
Region Ceskd republika

Namnet pa stodordningen eller namnet
pa det foretag som tar emot det enskilda
stodet

Prispévek na poradenské sluzby poskytnuté v souvislosti se ziskanim certifi-
kitu podle norem EN ISO 9001:2000 nebo EN ISO 14001:2004 nebo zave-
deni systému environmentdlntho managementu v souladu s pozadavky
Programu EMAS - program CERTIFIKACE

Rittslig grund

Zdkon ¢. 47/2002 Sb., o podpofe malého a stfedniho podnikani

Typ av stodatgird

Stodordning

Budget

Beriknade utgifter per dr: 7,64 miljoner EUR; Totalt planerat stodbelopp: —

Hogsta tilldtna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i férordningen

Datum for genomférande

1.3.2007
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Varaktighet 31.12.2007
Syfte Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som ir berittigade till stod till sma och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ceskomoravskd zdru¢ni a rozvojova banka, a.s.
Jeruzalémskd 4
CZ-110 00 Praha 1

Stod nr XS 68/07
Medlemsstat Republiken Tjeckien
Region Cesk4 republika

Namnet pa stodordningen eller namnet
pa det foretag som tar emot det enskilda
stodet

Dotace na designérské poradenské sluzby a na poradenské sluzby na vytvofeni
autorského dila externich konzultant v programu DESIGN

Rittslig grund

Zdkon ¢. 47/2002 Sb., o podpofe malého a stiedniho podnikdni

Typ av stodatgard

Stédordning

Budget

Berdknade utgifter per ar: R 0,36 miljonerEU; Totalt planerat stodbelopp: —

Hogsta tilldtna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i forordningen

Datum for genomforande 2.1.2007
Varaktighet 31.12.2007
Syfte Smé och medelstora foretag

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som ir berdttigade till stod till sma och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ministerstvo préimyslu a obchodu
Na Frantisku 32
CZ-110 15 Praha 1

Stod nr XS 69/07
Medlemsstat Republiken Tjeckien
Region Ceskd republika

Namnet pa stodordningen eller namnet
pa det foretag som tar emot det enskilda
stodet

Dotace na marketingové informace, marketingové propagacni materidly a na
Ucast na vystavach a veletrzich v zahrani¢{ v programu ALIANCE

Rittslig grund

Zdkon ¢. 47/2002 Sb., o podpofe malého a stiedniho podnikdni

Typ av stodatgird

Stodordning

Budget

Berdknade utgifter per ar (i miljoner i nationell valuta): 0,36 miljoner EUR;
Totalt planerat stodbelopp: —

Hogsta tilldtna stodnivd

Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i férordningen

Datum f6r genomforande

2.1.2007
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Varaktighet 31.12.2007
Syfte Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som ir berittigade till stod till sma och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ministerstvo priamyslu a obchodu
Na Frantisku 32
CZ-110 15 Praha 1

Stod nr XS 70/07
Medlemsstat Republiken Tjeckien
Region Ceskd republika

Namnet pa stodordningen eller namnet
pa det foretag som tar emot det enskilda
stodet

Piispévek formou dotace na tGéast malych a stiednich podnikatelét v Ceské
republice pfi piipravé projektii do 7. rimcového programu EU vyzkumu, tech-
nického rozvoje a demonstraci

Rittslig grund

Zdkon ¢. 47/2002 Sb., o podpofe malého a stfedniho podnikani

Typ av stodatgird

Stédordning

Budget

Beriknade utgifter per &r (i miljoner i nationell valuta): 0,182 miljoner EUR;
Totalt planerat stodbelopp: —

Hogsta tilldtna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i férordningen

Datum for genomférande 2.1.2007
Varaktighet 15.12.2007
Syfte Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som ir berittigade till stod till sma och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ministerstvo primyslu a obchodu
Na Frantisku 32
CZ-110 15 Praha 1

Stod nr XS 80/07
Medlemsstat Ungern
Region Nyugat-Dundntdl

Namnet pd stddordningen eller namnet
pa det foretag som tar emot det enskilda
stodet

Zalaegerszeg véllalkozdsfejlesztési és befektetés-tdmogaté programja

Rittslig grund

Zalaegerszeg Megyei Jogti Viros Kozgytilése 4/2007. (I1.09.) sz. 6nkormanyzati
rendelete Zalaegerszeg villalkozdsfejlesztési és befektetés-tdmogaté program-
jarol

Typ av stodatgird

Stédordning

Budget

Beriknade utgifter per dr (i miljoner i nationell valuta): 0,8 miljoner HUF;
Totalt planerat stodbelopp: —

Hogsta tillitna stodniva

Overensstdmmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i férordningen

Datum for genomférande

9.2.2007
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Varaktighet

30.6.2008

Syfte

Sma och medelstora foretag

Ekonomisk sektor

Alla sektorer som ir berittigade till stod till sma och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Zalaegerszeg Megyei Jogi Varos Onkorméanyzata
Kossuth u. 17-19.
H-8900 Zalaegerszeg
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Uppgifter frin medlemsstaterna om statligt stod som beviljats enligt kommissionens forordning

(EG) nr 1/2004 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-férdraget pa statligt stod till sméd och

medelstora foretag som ir verksamma inom produktion, bearbetning och saluforing av jordbruks-
produkter

(2007/C 71/18)

XA-nummer: XA 101/06
Medlemsstat: Nederlinderna
Region: Provincie Limburg

Namnet pé stodordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det enskilda stodet: Stichting Administratiekantoor
Aandelen KnowHouse.

Riittslig grund:
Algemene subsidieverordening 2004
Nadere subsidieregels ontwikkeling landelijk gebied

Stodordningens beriknade utgifter per dr eller totalt
belopp som beviljats foretaget i form av enskilt stod:
Engangsbidrag fran provinsen pa 191 000 EUR. Maximalt 80 %
kan betalas ut som forskott. Slututbetalning sker senast 2007.

Hogsta stodniva: Den totala kostnaden beriknas till
382 000 EUR Det utbetalade stodbeloppet uppgédr till
191 000 EUR. Detta dr mindre dn det tillitna stodet pa
100 000 EUR eller 50 % av de stodberittigande kostnaderna
om detta dr mer, per tredrsperiod och stodmottagare. Nar det
giller konsulttjinster, de avgifter for tjanster som inte dr av peri-
odiskt dterkommande slag eller ror foretagets ordinarie driftsut-
gifter, t.ex. rutinmissig skatterddgivning, regelbunden juridisk
radgivning eller annonsering. Detta dr forenligt med artikel
14.1, 142 ¢ och 14.3 i kommissionens forordning (EG)
nr 1/2004.

I enlighet med den nya undantagsforordningen for jordbruket
kan stéd pd upp till 100 % betalas f6r rddgivning utférd av
tredje part, samt for utgifter for tjanster som inte 4r av fortlo-
pande eller periodiskt dterkommande art och som inte omfattas
av foretagets normala driftskostnader. Stodet tilldelas producen-
terna av KnowHouse B.V. i form av subventionerade tjinster.
Dirigenom uppfylls kriteriet att stodet inte fir omfatta direkta
ekonomiska betalningar till producenterna.

Datum for genomforande: Beslutet om bidraget kommer att
sindas till forslagsstillaren inom fyra veckor efter det att EU
bekriftat mottagandet av denna anmilan.

Stédordningens eller det enskilda stodets varaktighet: Frin
november 2005 till den 1 december 2009 (bokslut tidigare,
men projekten kan fortlopa till den 1 december 2009).

Stodets syfte: Stodet avser svar pd faktafrdgor och stod till
utvecklingsprojekt som 4r nodvindiga for innovation. Dessutom
skall samhallsrelevanta kunskapsfragor besvaras.

Maélgruppen for detta stod dr alla jordbruksforetag och —organi-
sationer som inleder innovationsdtgarder som framst fir ekono-

miska konsekvenser for Limburg. Alla delprojekt som syftar till
produktionsokning utesluts fran stodet. Inom ramen for artikel
14.2 ¢ 4r sddan radgivning till jordbruksforetag en tjanst som
inte 4r av fortlopande eller periodvist dterkommande art och
som inte omfattas av foretagens normala driftskostnader.

Berord(a) sektor(er): Stodet beviljas smé och medelstora jord-
bruksforetag som dr verksamma inom primédr produktion av
jordbruksprodukter.

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Provincie Limburg
Limburglaan 10
Postbus 5700

6202 MA Maastricht
Nederland

Webbadress: www.limburg.nl

Stod nummer: XA 114/06
Medlemsstat: Polen
Region: Wojewddztwo $laskie

Stodsystemets titel eller namn pad det foretag som erhaller
individuellt stod: Rolnicza Spéldzielnia Produkcyjna w Raci-
borzu

Rittslig grund: Ustawa dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo
ochrony $rodowiska (Dz.U. nr 62, poz. 627, z pdZniejszymi
zmianami) — art. 405, art. 406 pkt 7 i 9, art. 409

Stodordningens beriknade utgifter per &r eller totalt
belopp som beviljats foretaget som enskilt stod: Stodet
betalas ut som mjukt ldn pad 53 016 PLN. Lanet betalas ut fram
till den 15 december 2006. Lanet skall betalas tillbaka mellan
januari 2008 och oktober 2013. Stodets bruttovidrde (Bruttobi-
dragsekvivalent, BBE) uppgér till 4 812,60 PLN.

Hogsta tillitna stodniva: Stodnivan brutto ir 6,35 %.

Datum for genomférande: Efter godkinnande i form av en
anmalan tillsammans med ett identifieringsnummer som visar
att Europeiska kommissionen har erhéllit denna sammanfat-
tande information om det tilldelade individuella stodet.

Stodordningens eller det enskilda stodets varaktighet:
Beriknat — frdn november 2006 till oktober 2013.
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Stodets syfte: Stodet syftar till modernisering av uppvirm-
ningen av 3 byggnader (svinstia, verkstad och kontor) pé jord-
brukskollektivet i Racibérz genom foljande byggnadsinsatser:

a) Modernisering av vdrmekillan — den nuvarande virme-
pannan for fast brinsle i verkstaden (som virmde alla tre
byggnader) ersitts med en koleldad panna med ldga utslapps-
virden 1 svinstian och verkstaden och med en gaspanna i
kontorsbyggnaden.

b) Modernisering av centralvirmesystemets ledningsrér och
virmeelement i verkstaden och kontorsbyggnaden.

Stodet skall betalas ut enligt artikel 4 i forordning (EG)
nr 1/2004 for investering i en modernisering av jordbrukskoo-
perativets viarmepanna och centralvirmesystemets varmvattenk-
retslopp. De stodberittigande dtgarderna omfattar investerings-
kostnader for den byggverksamhet som krivs for modernisering
av varmepannor, rorledningar och element i centralvirmesys-
temet.

Berord(a) sektor(er): Det enskilda bidraget betalas ut till en
foretagare som bedriver spannmalsodling och grishéllning inom
jordbrukssektorn.

Den beviljande myndighetens namn och adress: Stodet till-
delas av Wojewodzki Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospo-
darki Wodnej w Katowicach (Vojvodskapets fond for skydd av
miljon och vattenforvaltningen i Katowice), ulica Plebiscytowa
19, PL-40-035 Katowice.

Webbplats: www.wfosigw.katowice.pl

Ytterligare uppgifter: Det sammanlagda stodet (stodniva
brutto) berdknas i enlighet med den definition som anges i
artikel 2.5 i kommissionens forordning (EG) nr 1/2004 av den
23 december 2003 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i
EG-fordraget pa statligt stod till smd och medelstora foretag som
ar verksamma inom produktion, bearbetning och saluféring av
jordbruksprodukter. Det utgor dirfor en procentandel av de
stodberittigande kostnaderna.

Bruttostodsekvivalenten inom ramen for det mjuka lanet skall
beriknas i enlighet med Polska ministerrddets dekret av den 11
augusti 2004 om metoden for berdkning av virdet av statliga
stod som beviljats i olika former (Rozporzadzeniem Rady
Ministréw z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie szczegbtowego
sposobu obliczania warto$ci pomocy publicznej udzielanej w
réznych formach) (Polens officiella tidning nr 194, punkt
1983). Bruttostodsekvivalenten uppgér till 4 812,60 PLN.

Stodberittigande kostnader: 75 738 PLN.

Sammanlagt bruttostod: 4 812,6/75 738 = 6,35 %

Stod nr: XA 5/07
Medlemsstat: Frankrike
Region: Département de la Vendée

Benidmning: Stod till miljéinvesteringar pd jordbruksforetag
(oljepressar).

Riittslig grund:
— Artikel 4.3 b i kommissionens forordning (EG) nr 1/2004

— Articles L 1511-2 et L 1511-5 du code général des collecti-
vités territoriales

— Convention-cadre entre le Département de la Vendée et I'Etat
du 24 octobre 2006

Stodordningens beriknade utgifter per dr: 45 000 EUR.

Hogsta stodnivd: 30 % av ett belopp pd hogst 15 000 EUR
per oljepress.

Datum fér genomférande: Si snart mottagningsbeviset frén
kommissionen har mottagits.

Varaktighet: Fem 4r frin den dag di kommissionen mottar
mottagningsbeviset.

Syfte: Stod for forvirv under 2006 och 2007 av oljepressar
drivna med ren vegetabilisk olja sd att bruket av dieselolja kan
ersittas inom denna produktion.

Stoden riktar sig till foljande stomottagare:
— Sammanslutningar av jordbrukare.
— Kooperativ av brukare av jordbruksmaterial (CUMA).

Det 4r en forutsittning att stodmottagarnas foretag dr ekono-
miskt barkraftiga.

Stodbeloppen kommer i en forsta omging att faststillas pé
grundval av den berdknade kostnaden vid det tillfille dd ansokan
ldmnas in.

Det faktiska stodet kommer att faststillas pd grundval av kvitte-
rade fakturor. Departementets forvaltning kan utféra dokument-
kontroll sdvil som kontroll pa plats.

Om den faktiska uppkopskostnaden ar lagre dn den berdknade
kostnaden vid det tillfille dd ansokan ldmnades in till relevant
myndighet, kommer stodet att minskas i forhdllande till de
faktiska utgifterna.

I omvind situation kommer ingen ny berdkning av stodet att
ske.

Stodmottagaren forbinder sig att anvinda stodet frdn departe-
mentet frin och med det att beslutet meddelas och for det
dndamal for vilket det tilldelats. Stodmottagaren forbinder sig
vidare att varje dr, under tre drs tid, skicka in en teknisk rapport
om driften av oljepressen.
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Beslutet om beviljande av stod maste foreligga innan dtgérden
kan vidtas. I annat fall kan ansokan om stod inte beviljas.
Departementets stod kommer att dras in helt och héllet av
departemenets myndigheter om en formell underrittelse forblir
obesvarad, och omedelbar aterbetalning kan krivas om stod-
mottagaren inte tillhandahéller de styrkande handlingar som
krdvs. Om utgiften dr av en art eller sker for ett andamal som
inte 6verensstimmer med kriterierna for beviljande av stodet,
kan departementet kriva att stodet aterbetalas.

Ett beslut om beviljande blir ogiltigt om materialet inte har
inforskaffats inom tvd &r frdn och med det att beslutet medde-
lades. I detta fall dras stodet in automatiskt.

Under sdrskilda omstandigheter och efter avtal med departemen-
tets myndigheter kan perioden for inforskaffande av material
forlangas med hogst ett r, pd villkor att forseningen inte beror
pd stodmottagaren och att ansokan om forlingning (till-
sammans med styrkande handlingar) ldmnas in tvd mdanader
innan den ursprungliga giltighetstiden for stodet loper ut.

Berorda sektorer: Alla multifunktionella jordbruksforetag, via
foljande strukturer:

— Sammanslutningar av jordbrukare.

— Kooperativ av brukare av jordbruksmaterial (CUMA).
Den beviljande myndighetens namn och adress:
Korrespondensadress:

Conseil Général de la Vendée

Direction de I'Environnement et de 'Aménagement
Service Agriculture et Péche

40, rue Maréchal Foch

F-85923 LA ROCHE SUR YON CEDEX 9

Webbadress: www.vendee.fr (departementets hemsida) eller
www.agricuture@vendee.fr

Beskrivningen kommer att uppdateras nir detta undantag har
registrerats hos Europeiska kommissionen.
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Offentliggérande av medlemsstaters beslut att bevilja eller terkalla trafiktillstind i enlighet med
artikel 13.4 i ridets forordning (EEG) nr 2407/92 om tillstindsgivning for flygbolag () ()

(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/19)

GREKLAND
Beviljade trafiktillstind

Kategori A: Trafiktillstdnd utan de begrinsningar som anges i artikel 5.7 a i forordning (EEG) nr 2407/92

Har tillstind att Beslutet galler fran
Flygbolagets namn Flygbolagets adress trar:sportera uochgme f]
22.1.2007

HELLENIC IMPERIAL AIRWAYS SA

Vouliagmenis Avenue 102 & Ermou
GR-16777 Hellinikon

passagerare, post,
gods

Kategori B: Trafiktillstand som omfat

tar de begrinsningar som anges i artike

1 5.7 a i forordning (EEG) nr 2407/92

Flygbolagets namn

Flygbolagets adress

Har tillstdnd att
transportera

Beslutet giller frn

och med

SWIFTAIR HELLAS AE

5% km Spata — Loutsa Avenue —
Athens International Airport —
Building 17

GR-19019 Spata

passagerare, post,
gods

29.1.2007

OSTERRIKE
Beviljade trafiktillstind

Kategori B: Trafiktillstind som omfattar de begransningar som anges i artikel 5.7 a i forordning (EEG) nr 2407/92

Flygbolagets namn

Flygbolagets adress

Har tillstdnd att
transportera

Beslutet galler frin

och med

BRAUNEGG LUFTTAXI GmbH

Naglergasse 11
A-1010 Wien

passagerare, post,
gods

28.2.2007

Aterkallade tillstand

Kategori B: Trafiktillstind som omfattar de begransningar som anges i artikel 5.7 a i forordning (EEG) nr 2407/92

Flygbolagets namn

Flygbolagets adress

Har tillstdnd att
transportera

Beslutet giller frin
och med

BRAUNEGG LUFTTAXI GmbH

Obere Donaustr. 37
A-1020 Wien

passagerare, post,
gods

28.2.2007

(') EGTL 240,24.8.1992,s.1.

() Meddelats Europeiska kommissionen innan den 31.8.2005.



28.3.2007 Europeiska unionens officiella tidning C71/61
\%
(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FORFARANDEN

KOMMISSIONEN

Inbudjan att inkomma med prosjektforslag for trafikomstillningsitgirder, dtgirder rérande hoghas-

tighetsleder till sjoss, trafikundvikande dtgirder, katalysatoritgirder och dtgirder for gemensamt

lirande inom ramen f6r det andra Marco Polo-programmet (Europaparlamentets och radets férord-
ning (EG) nr 1692/2006, EUT L 328 den 24.11.2006, s. 1.).

(2007/C 71/20)

Europeiska kommissionen utlyser hirmed ett ans6kningsforfarande med méjlighet att limna in projektfor-
slag till 2007 ars urvalsforfarande inom ramen for det andra Marco Polo-programmet. Sista ansokningsdag
ar den 4.6.2007.

Narmare upplysningar om ansokningsforfarandet och en vigledning for sokande, med forklaringar hur man
lamnar in projektforslag, finns pé foljande webbplats:

http://ec.europa.eu/transport/marcopolo/guide_proposers/index_en.htm

Marco Polo-programmets help desk kan nds via e-post (tren-marco-polo@ec.europa.eu) och fax: (32-2) 296
37 65.
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.4614 — ED&F Man/Bromacom)

Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/21)

1.  Kommissionen mottog den 20 mars 2007 en anmdlan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i radets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken ED&F Man Group ("ED&F Man”, Forenade Kunga-
riket), pé det sitt som avses i artikel 3.1 b i forordningen forvirvar fullstindig kontroll 6ver NV Bromacom
("Bromacom” Nederldnderna) genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affarsverksambhet:
— ED&F Man: Handel med révaror, t ex kakao, socker, kaffe, bioenergiprodukter,
— Bromacom: Handel med kakao.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmaélda koncentrationen
kan omfattas av forordning (EG) nr 139/2004, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna frdga
fattas senare. Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i
enlighet med kommissionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande f6r handliggning av vissa koncen-
trationer enligt radets forordning (EG) nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berérda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pa den fore-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna skall ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sdndas till kommissionen per fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller per post, med angi-
vande av referens COMP/M.4614 — ED&F Man/Bromacom, till:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
J-70

B-1049 Bryssel

() EUTL 24,29.1.2004,s. 1.
() EUTC 56, 5.3.2005,s. 32.
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Forhandsanmilan av en koncentration

(Arende COMP/M.4334 — Owens Corning/Saint Gobain Vetrotex/JV)
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/22)

1.  Kommissionen mottog den 19 mars 2007 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i radets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretaget Owens Corning ("OC”, Forenta staterna),
pd det sdtt som avses i artikel 3.1 b i férordningen forvirvar kontroll 6ver foretaget Compagnie de Saint
Gobains division for tillverkning av glasfiberforstirkningar och komposittyger genom forvirv av aktier i ett
nyskapat foretag som utgér ett gemensamt foretag, Owens Corning-Vetrotex Reinforcements ("OCVR”).

2. De berorda foretagen bedriver foljande affarsverksamhet:
— Owens Corning: Tillverkning och forsiljning av byggnadsmateriel och glasfiber-forstirkningar,
— OCVR: Tillverkning och forsiljning av glasfiberforstirkningar och komposittyger.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmilda koncentrationen
kan omfattas av forordning (EG) nr 139/2004, dock med det forbehéllet att ett slutligt beslut i denna frdga
fattas senare.

4.  Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den ldmna eventuella synpunkter pa den fore-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna skall ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Synpunk-
terna kan sandas till kommissionen per fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller per post, med angi-
vande av referens COMP/M.4334 — Owens Corning/Saint Gobain Vetrotex/JV, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
J-70

B-1049 Bryssel

() EUTL 24,29.1.2004,s. 1.
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.4536 — Magneti Marelli/Concordia)

Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 71/23)

1.  Kommissionen mottog den 16 mars 2007 en anmdlan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
och till foljd av ett hanskjutande enligt artikel 4.5 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken
foretaget Magneti Marelli Holding SpA ("Magneti Marelli”, Italien) som tillhor Fiat-koncernen, pd det sitt
som avses i artikel 3.1 b i forordningen forvarvar fullstindig kontroll 6ver foretaget Concordia Finance SA
("Concordia”, Luxemburg) genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affarsverksambhet:
— Magneti Marelli: Tillverkning av hogteknologiska komponenter och system for bilindustrin,
— Concordia: Distribution av reservdelar pa den oberoende eftermarknaden till bilindustrin.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmaélda koncentrationen
kan omfattas av forordning (EG) nr 139/2004, dock med det forbehillet att ett slutligt beslut i denna frdga
fattas senare. Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i
enlighet med kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat forfarande f6r handliggning av vissa koncen-
trationer enligt radets forordning (EG) nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berérda tredje parter att till den ldmna eventuella synpunkter pd den fore-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna skall ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller per post, med angi-
vande av referens COMP/M.4536 — Magneti Marelli/Concordia, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
J-70

B-1049 Bryssel

() EUTL 24,29.1.2004,s. 1.
() EUTC 56, 5.3.2005,s. 32.



	Innehållsförteckning
	Rådets yttrande av den 27 februari 2007 om Finlands uppdaterade stabilitetsprogram för 2006–2010 
	Rådets yttrande av den 27 februari 2007 om Portugals uppdaterade stabilitetsprogram för 2006–2010 
	Rådets yttrande av den 27 februari 2007 om Sloveniens stabilitetsprogram för 2006–2009 
	Rådets yttrande av den 27 februari 2007 om Danmarks uppdaterade konvergensprogram för 2006–2010 
	Rådets yttrande av den 27 februari 2007 om Cyperns uppdaterade konvergensprogram för 2006–2010 
	Rådets yttrande av den 27 februari 2007 om Litauens uppdaterade konvergensprogram för 2006–2009 
	Rådets yttrande av den 27 februari 2007 om Ungerns uppdaterade konvergensprogram för 2006–2010 
	Inledning av förfarande (Fall COMP/M.4504 – SFR/TELE 2 France) 
	Tillstånd till statligt stöd enligt artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget – Fall i vilka kommissionen inte gör några invändningar 
	Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration (Ärende COMP/M.4441 – EN+/Glencore/SUAL/UC RUSAL) 
	Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration (Ärende COMP/M.4544 – RANK/SIG) 
	Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration (Ärende COMP/M.4560 – ONEX/Eastman Kodak Health Group) 
	Initiativ av Konungariket Belgien, Republiken Bulgarien, Förbundsrepubliken Tyskland, Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Storhertigdömet Luxemburg, Konungariket Nederländerna, Republiken Österrike, Republiken Slovenien, Republiken Slovakien, Republiken Italien, Republiken Finland, Republiken Portugal, Rumänien och Konungariket Sverige inför antagandet av rådets beslut om ett fördjupat gränsöverskridande samarbete, särskilt för bekämpning av terrorism och gränsöverskridande brottslighet 
	Eurons växelkurs 
	Medlemsstaternas uppgifter om statligt stöd som beviljats med stöd av kommissionens förordning (EG) nr 68/2001 om tillämpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget på statligt stöd till utbildning 
	Uppgifter från medlemsstaterna om statligt stöd som beviljats enligt kommissionens förordning (EG) nr 70/2001 om tillämpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget på statligt stöd till små och medelstora företag 
	Uppgifter från medlemsstaterna om statligt stöd som beviljats enligt kommissionens förordning (EG) nr 70/2001 om tillämpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget på statligt stöd till små och medelstora företag 
	Uppgifter från medlemsstaterna om statligt stöd som beviljats enligt kommissionens förordning (EG) nr 1/2004 om tillämpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget på statligt stöd till små och medelstora företag som är verksamma inom produktion, bearbetning och saluföring av jordbruksprodukter 
	Offentliggörande av medlemsstaters beslut att bevilja eller återkalla trafiktillstånd i enlighet med artikel 13.4 i rådets förordning (EEG) nr 2407/92 om tillståndsgivning för flygbolag 
	Inbudjan att inkomma med prosjektforslag for trafikomställningsåtgärder, åtgärder rörande höghastighetsleder till sjöss, trafikundvikande åtgärder, katalysatoråtgärder och åtgärder för gemensamt lärande inom ramen för det andra Marco Polo-programmet (Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1692/2006, EUT L 328 den 24.11.2006, s. 1.). 
	Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende COMP/M.4614 – ED&F Man/Bromacom) – Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande 
	Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende COMP/M.4334 – Owens Corning/Saint Gobain Vetrotex/JV) 
	Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende COMP/M.4536 – Magneti Marelli/Concordia) – Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande 

